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1.1. EINFUHRUNG

/\WARNUNG
ALLGEMEINE GEFAHR

Falscher Umgang kann schwere
Verletzungen mit Todesfolge verursachen.

LESEN, VERSTEHEN und BEFOLGEN Sie die
Anweisungen der BEDIENUNGSANLEITUNG
und der Sicherheits-AUFKLEBER!

Zu den Gebrauchshinweisen gehoren dieses Handbuch, die Sicherheitsaufkleber auf der
Maschine und weitere Informationen zur ordnungsgemal3en und sicheren Verwendung dieser
Maschine.

Die Anweisungen sind ein wesentlicher und fester Bestandteil des Produktes. Halten Sie diese
fUr Benutzer stets zur Verfligung.

Bewahren Sie das Handbuch im Fahrerhausim Literaturfach oder im Fach an der Sitzlehne auf,
um jederzeit darauf zurtickgreifen zu konnen.

Achten Sie darauf, dass sich das Handbuch in eéinem sauberen und guten Zustand befindet. Im
Bedarfsfall fragen Sie nach einer Ubersetzung der Informationen.

Der Sicherheitsaufkleber auf dem Hammer und der darauf zu lesenden Text sind nachfolgend
aufgefuhrt.

»GEFAHR DURCH NICHTBEACHTUNG VON HINWEISEN
Falscher Umgang kann schwere V erletzungen mit Todesfolge verursachen.

Lesen und befolgen Sie die Anleitungen in diesem Handbuch.”
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/ANAWARNING

IGNORING
INSTRUCTIONS HAZARD

Faulty handling practice could
cause death or severe injury.
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1.1.1 Der Zweck der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll die sichere, ordnungsgemaf3e und wirtschaftliche Nutzung
dieses Hammers erleichtern. Die Anleitung helfen dem Nutzer, gefdhrliche Situationen und
deren Auswirkungen zu erkennen, sie zu vermeiden und ihnen vorbeugen.

Bitte befolgen Sie stets diese Anleitung sowie die ortlichen Gesetze und Bestimmungen,
Auflagen von Gemeindebehorden und samtlichen, fir den jewelligen Standort geltenden
Schutzmal3nahmen (etwa Arbeitsweise flr sicheres Arbeiten).

Lesen und verstehen Sie alle Informationen beziiglich der Bedienung und folgen Sie genau den
Anweisungen. Sollte Ihnen etwas unklar sein, wenden Sie sich an Ihren Arbeitgeber oder 1hren
oOrtlichen Bretec-Handler. Alle Abschnitte dieses Benutzerhandbuchs beinhalten | nformationen,
die fur Ihre Sicherheit wichtig sind.

Das Benutzerhandbuch muss im Falle des Verlustes, der Beschadigung oder der Unlesbarkeit
unverzuglich ersetzt werden. Ein Ersatzexemplar erhalten Sie Uber Ihren Bretec-Vertreter.

Benutzen Sie die in den Benutzerinformationen ausgefuhrten Anleitungen auch als
Schulungsinformationen wéahrend der Einweisung. Durch Einhaltung dieser Anleitung
minimieren Sie die Wartungskosten und den Nutzungsausfall, wahrend die Zuverlassigkeit und
die Lebensdauer des Gerétes optimiert wird.

1.1.2 Identifikation

Das Modell und die Seriennummer finden Sie auf der Seriennummer-Plakette. Prifen Sie, ob
das Modell mit den auf dem Deckblatt dieses Handbuchs angegebenen Daten Ubereinstimmt.

Bei der Durchfiihrung von Reparaturen oder der Bestellung von Ersatzteilen ist die korrekte
Angabe der Seriennummer des Hammers wichtig. Nur durch die korrekte Angabe der
Seriennummer ist eine ordnungsgemal3e Identifizierung und Beschaffung von Einzelteilen fur
einen spezifischen Hammer méglich.
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1.1.3 Hersteller:

Dieser Hydraulikhammer wurde hergestellt von:
Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers Lahti, Taivalkatu 8, FI - 15170 Lahti, Finnland.

Fir die Wartung und den Service des Hydraulikhammers setzen Sie sich bitte mit Ihrem Bretec-
Vertreter in Verbindung. Informationen zu den Handlern finden Sie auf www.bretec.com.

1.1.4 Giiltigkeit des Handbuchs

Dieses Handbuch enthdlt Sicherheitsinformationen, Bedienungsanleitungen, Transport-,
Schmier- und Wartungsinformationen, die der Ausfihrung des Hydraulikhammers beim
Verlassen des Werkes entsprechen.

Einige der Illustrationen konnen von dem tatsachlichen Hammer abweichen. Zur
Veranschaulichung kann es sein, dass die Schutz- und Verkleidungsummantelung entfernt
worden ist.

Der kontinuierlicher Verbesserungs- und Weiterentwicklungsprozess des Produkt-Designs
kann dazu fhren, dass an lhrem Hammer V erénderungen vorgenommen wurden, die sich noch
nicht in der vorliegenden Publikation befinden.

Wenn Sie Fragen beziiglich |hres Hammers oder des Handbuchs haben, wenden Siesich fir die
neuesten Informationen bitte an Ihren Handler.

1.1.5 Urheberrechtsvermerk

Das Urheberrecht dieser Publikation liegt bei Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers
Lahti, Finnland.

© Sandvik Mining and Construction Oy , Breakers Lahti, Finnland 2015.

Die Publikation darf weder kopiert, reproduziert noch anderweitig komplett oder zum Teil
irgendeiner dritten Partei ohne vorherige schriftliche Einwilligung zugénglich gemacht werden.

Alle Rechte vorbehalten.

1.1.6 Begriffserklarung

Hammer — Das Produkt, wie es in diesem Handbuch beschrieben ist.
Werkzeug — Das Verschleif3teil, dasin direkten Kontakt mit dem Stein tritt.

Trégergerdt — Das Grundgerdt, auf welches der Hammer montiert wird. Es liefert die
Betriebsleistung und die Bedienung, mit der der Hammer arbeitet.

Dieses Handbuch — Das komplette Buch beinhaltet grundlegende I nformationen fir Transport,
Benutzung und Lagerung, aber auch Montage, Bedienung und Wartung des Hammers.

Sicherheitsplakette — Die Plakette auf dem Hammer, die die Sicherheitsmal3nahmen fur die
hochsten Risiken auflistet.
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Benutzerinformation - Das komplette Buch beinhaltet grundlegende Informationen fur
Transport, Benutzung und Lagerung, aber auch Montage, Bedienung und Wartung des
Hammers. Diese umfasst Sicherheitsmal3nahmen und Hilfe fir geeignete Transport-, Montage-
, Bedienungs- und Wartungsmethoden des Hammers.

Verwendungszweck — Die Benutzung dieses Hammers gemald der Anleitung in den
Benutzerinformationen.

Unerlaubte Nutzung — Jegliche Art der Nutzung des Hammers, fr die dieser nicht konzipiert
wurde. Im Speziellen die Benutzung, die ausdriicklich in den Benutzerinformationen verboten
wurde.

Vorhersehbarer Missbrauch — Die unsachgemal3e Benutzung des Hammers, die jedoch aus
bereits vorhersehbarem menschlichen Verhaltens resultiert.

Benutzer — Jede Person, die den Hammer bedient, ob nun beim Transport, der Montage, der
Bedienung, der planméaldigen Wartung, der Verschrottung oder anderem.

Schaden — Verletzungen oder Gesundheitsschaden. Dies steht immer im Zusammenhang mit
Menschen, nicht mit Ausstattung oder Eigentum.

Gefahr — Mdgliche Gefahrenquelle.

Risiko — Das Verhdltnis zwischen der Wahrscheinlichkeit eines Schadens und der Schwere
dieses Schadens.

SchutzmalRnahmen — Die Mal3nahmen, die zur Minimierung der Risiken gedacht sind. Die
Schutzmal3nahmen werden entweder schon von vornherein ins Design integriert oder, falls das
Design den sicheren Betrieb nicht ausreichend sicherstellt, vom Benutzer ausgefihrt.

Sicherheitsmal3hahmen fir den Benutzer finden Sie in den Benutzerinformationen.

Nutzerverpflichtungen — Sicherheitsmal3nahmen miissen von Benutzer vorgenommen
werden, auf der Basis der Benutzerinformationen.

Gefahrenzone — Die Bereiche um den Hammer oder die Trégermaschine, in der sich eine
Person aufhalten kann und Gefahren ausgesetzt ist.

Umstehende Per son — Jede Person in der Gefahrenzone, die die Maschine nicht bedient.

Analyse der Gefahren in Echtzeit (RTHA) — Uberprifung des Standortes vor dem
Bedienungsstart der Maschine, um potentielle Gefahren fir den Benutzer, umstehende
Personen und die Umwelt zu identifizieren.
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1.2. ANLEITUNGEN ZUR SICHERHEIT UND UMWELTSCHUTZ

Sicherheit entsteht aus dem richtigen Verhalten. Sachgeméf3es Verhalten umfasst:

- Seien Sie sich der Gefahren bewusst, die Ihnen wéahrend der Bedienung oder der Wartung
begegnen kdnnen. Unterschdtzen Sie niemals Gefahren.

- Befolgen Sie alle Gesetze und Anordnungen. Uberlassen Sie die Sonderarbeiten den
ausgebildeten Fachkréaften.

Besondere Bedingungen, wie Radioaktivitét, Asbest, chemische, giftige oder biologische
Gefahren, erfordern bedingungsl osen Einsatz von spezifischen Gefahrabwehrverfahren und
Schutzmal3nahmen.

- Lesen, verstehen und befolgen Sie die Anleitungen in diesem Handbuch! Lesen, verstehen
und befolgen Sie die Anleitungen in dem Handbuch! Wenn diese Sprachausgabe nicht
sachgeméR ist, fragen Sie bitte nach einer Ubersetzung fiir dieses Handbuch.

- Kommunizieren Sie bel der Bedienung des Gerétes immer miteinander! Informieren Sie
Andereim Voraus Uber I hre néchsten Arbeitsschritte, um weder sich noch Anderein Gefahr
zu bringen. Fuhren Sie bitte die Montage oder andere Wartungen nie alleine aus.

Informieren Sie Andere immer dariiber, was Sie wann und wo machen. Halten Sie lhr
Mobiltelefon immer griffbereit. Teilen Sie Ihrem Bauleiter immer mit, wann Sie die
Baustelle verlassen.

Verstandigen Sie sich mit Ihren Mitarbeitern von vornherein auf Handzeichen. Setzen Sie
nicht voraus, dass die Mitarbeiter diese Zeichen kennen.

- Tragen Sie PSA (Personliche Schutzausristung) - hierzu zdhlen Sicherheitsschuhe,
Schutzhandschuhe, Schutzbrillen, Gehérschutz und ein Schutzhelm, die alle zugelassen
sein mussen. Wenn | hre Schutzkleidung nicht den Richtlinien entspricht, erwerben Sie neue
Kleidung. Bedienen Sie das Gerét nur dann, wenn Sie in der Lage dazu sind. Vorsicht vor
den scharfen Kanten der Einzelteile.

- Wenn Sie mit standardméligen Hammer-Systemen arbeiten, ist gesunder
Menschenverstand das Wichtigste in Bezug auf Sicherheit.

1.2.1 Sicherheitsaufkleber

Der folgende Abschnitt erklart die Sicherheitssymbole und Aufkleber, die Sie sowohl auf dem
Hammer a's auch im Benutzerhandbuch finden.

1.2.1.1 Signalworter

Die Benutzung der nachfolgenden Signalworter und Symbole erfolgt zur Identifizierung der
Sicherheitsmeldungen in dieser Anleitung:

Das in weild auf rotem Hintergrund geschriebene Wort , GEFAHR", in Verbindung mit einem
Sicherheitssymbol, kennzeichnet eine Gefahrensituation die, wenn Sie nicht vermieden wird, zu
ernsthaften Verletzungen und zum Tod fihrt.
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A DANGER

D010097

Das in schwarz auf orangefarbenem Hintergrund geschriebene Wort ,WARNUNG", in
Verbindung mit dem Sicherheitssymbol, kennzeichnet eine Gefahrensituation die, wenn Sie
nicht vermieden wird, zu ernsthaften Verletzungen und zum Tod fUhren konnte.

/\ WARNING

D010098

LHINWEIS* kennzeichnet eine Situation die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Sach- oder
Umweltschaden fuhren konnte. Eine , HINWEIS*-Situation fuhrt nicht zu einer Gefahr fir
Menschen.

1.2.1.2 Aligemeine Sicherheitssymbole

Dieses allgemeine Sicherheitssymbol kennzeichnet wichtige Sicherheitsmeldungen in diesem
Handbuch. Wenn Sie dieses Symbol sehen, seien Sie aufmerksam; es geht um Ihre Sicherheit.
Lesen und verstehen sie die nachfolgende Mitteilung und unterrichten Sie andere Benutzer von
dieser.

Allgemeine
Gefahrensymbole

1.2.1.3 Symbole fiir obligatorische MaBnahmen

Diese Mal3nahmen sind hervorgehoben durch weil3e Symbole auf blauem Hintergrund. Diese
Symbole stellen die entsprechenden Mal3nahmen vor, die Sie vornehmen missen, um eine
Gefahr zu beseitigen, die durch ein Gefahrensymbol gekennzeichnet ist.
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Lesen Sie bitte das

Nadelloch-L eckage.

unter suchen, sollten

Halten Sieeinen

Lesen Sie bitte das

Handbuch. Esist Wenn Siedie Sicherheitsabstand. Handbuch der

obligatorisch, dass Sie das | Schlduche mit der Halten Siegentigend |Werkstatt. Lesen Sie

Benutzerhandbuch lesen. |unter Druck stehenden |Sicher heitsabstand das Handbuch, um
Flussigkeit auf Lecks |zum Gerét. sich Uber diesichere

Benutzung und die

Sieimmer ein sachgemalie
Hilfsmittel benutzen Einstellung des
(Pappe oder Geréates zu
ahnliches). informieren.

1.2.1.4 Symbole fiir unerlaubte MaBnahmen

Diese Mal3nahmen sind gekennzeichnet durch rote Kreise, die wiederum von einer roten Linie
diagonal durchzogen werden. Die unerlaubte Mal3nahme ist immer in Schwarz geschrieben.

Diese Symbole zeigen Ihnen die Mal3nahme auf, die vermeidet werden muss. Hierbei geht es
nicht um eine personliche Entscheidung oder Beurteilung, sondern um eine unbestreitbare
Anleitung.

Gefahrenzone. Esist
verboten, sich in

Gefahren bei der
Bolzenbohrung. Benutzen

Sienicht IhreHande, um |Gefahrenzonen

nach solchen aufzuhalten. Betreten
hydraulischen Leckszu  |Verboten!

suchen!

1.2.1.5 Symbole fiir Personliche Schutzausriistung (PSA)

Diese Symbole sind genauso dargestellt wie die Symbole fur obligatorische Mal3nahmen. Auch
diese sind obligatorisch, wo diese zutreffen.

Diese Symbole stellen die entsprechenden Schutzmal3nahmen vor, die Sie vornehmen miissen,
um eine Gefahr zu beseitigen, die durch ein Gefahrensymbol gekennzeichnet ist.

Hierbel geht es nicht um eine personliche Entscheidung oder Beurteilung, sondern um eine
unbestreitbare Anleitung.
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Tragen Sieein
zugelassenes
Atemschutzger at. Das
Tragen eines
Atemschutzger tesist
obligatorisch wahrend der
Bedienung des Ger ates.

Tragen Sieeinen
zugelassenen
Gehorschutz. Das
Tragen eines
Gehorschutzesist
obligatorisch wahrend
der Bedienung des
Gerates.

Tragen Sieeinen
zugelassenen Schutzhelm.
Das Tragen eines
Schutzhelmsist
obligatorisch wahrend der
Bedienung des Ger ates.

Tragen Siezugelassene
Sicherheitsschuhe. Das
Tragen von
Sicherheitsschuhen ist
obligatorisch wahrend
der Bedienung des
Gerates.

@

Tragen Sie zugelassene
Schutzhandschuhe. Das
Tragen zugelassener
Schutzhandschuhe ist
wahrend der Bedienung
des Ger dtes

vor geschrieben.

Tragen Sieeine
Zugelassene
Schutzbrille. Das
Tragen einer
zugelassenen
Schutzbrilleist
wahrend der
Bedienung des Ger étes
vor geschrieben.

1.2.1.6 Gefahrensymbole

Diese Symbole kennzeichnen eine mogliche Gefahr. Sie sind gekennzeichnet durch ein gelbes

Dreieck mit schwarzen Symbolen und Rahmen.
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Allgemeine Gefahr. Dieses |L uftlubertragene

Symbol wird fir

Situationen benutzt, die

nicht genau festgelegt
sind.

Schmutzstoffe.
Gefahren, dieim
Zusammenhang mit
dem Einatmen von
Siliziumdioxid,
Abgasen oder anderen
gefahrlichen
Substanzen stehen.

Hangende L asten.
Gefahren, dieim

Anheben von Geréaten

des Transportes, der

Zusammenhang mit dem

Herumfliegende
Splitter. Gefahren, die
im Zusammenhang
mit herumfliegenden

oder Einzelteilen wahrend | Splittern oder anderen

Teilchen wahrend der

dieim Zusammenhang
mit unter Druck
stehenden Einzelteilen
oder Geréten stehen.

Service-Arbeiten oder Bedienung, der
anderen Arbeitsphasen Wartung oder der
stehen. Sauberung stehen.
Hochdruck. Gefahren, |[Quetschungen .

Gefahren, dieim
Zusammenhang mit
Quetschungen stehen,
z.B. durch sich
bewegende Teile.
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B

Quetschungen der
Hande. Gefahren, die
im Zusammenhang mit
Quetschungen der
Héande stehen.

1.2.1.7 Aufkleber auf dem Gerat

/\WARNUNG
ALLGEMEINE GEFAHR

Unkenntnis iiber die Gefahren kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod
fiihren.

Ersetzen Sie alle Sicherheitsaufkleber, die
abhanden gekommen sind, die beschadigt
sind oder sonst nicht mehr leshar sind.

Sicherheitsaufkleber Gbermitteln die folgenden vier Dinge:

- Den Risiko-Schweregrad (durch das Signalwort ,, GEFAHR" oder , WARNUNG").
- Die Gefahrensituation (also die Art der Gefahr: Hochdruck, Staub usw.).

- DieFolgen, wenn man sich dieser Gefahr aussetzt.

- Wiesich die Gefahr vermeiden |8sst.

Folgen Sie IMMER den Anleitungen der Sicherheitshinweise und den Symbolen auf den
Sicherheitsaufklebern sowie der Anleitung im Handbuch, um schwere Verletzungen und Tod
zu vermeiden!

Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsaufkleber immer sauber und gut erkennbar sind.
Kontrollieren Sie dies taglich. Sicherheitsaufkleber und -anleitungen, die nicht mehr
vorhanden, beschéadigt, Ubermalt oder lose sind, oder die nicht mehr lesbar sind, miissen ersetzt
werden, bevor Sie das Gerét wieder bedienen.

Wenn sich ein Sicherheitsaufkleber auf einem Einzelteil befand, das ersetzt wurde, bringen Sie
einen neuen auf dem Ersatzteil an. Wenn dieses Handbuch in Ihrer Sprache erhdltlich ist, sind
die Sicherheitsaufkleber auch in dieser erhdltlich.

Auf diesem Hammer befinden sich viele spezifische Sicherheitsaufkleber. Machen Sie sich bitte
mit alen Sicherheitsaufklebern vertraut. Der Bereich fir die Sicherheitsaufkleber ist in der
nachstehenden Abbildung dargestellt.
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Fur die Reinigung der Sicherheitsaufkleber verwenden Sie bitte ein Tuch, Wasser und Seife.
Benutzen Sie keine Losungsmittel, Benzin oder andere aggressive Chemikalien, um die
Sicherheitsaufkleber zu reinigen.

Diese konnten den Kleber der Aufkleber auflosen. Dies kann dazu fuhren, dass die
Klebeeigenschaft der Aufkleber abnimmt.

/AWARNING

NOISE HAZARD
Continuous exposure to noise
above 80 dB(A) could cause
hearing impairment.

A DANGER

DUST HAZARD

Breathing dust will cause death
or severe injury.

Wear approved hearing
protectors.

Always wear approved
respirator.

/AWARNING

FLYING OBJECTS HAZARD)|
Fragments fly up to 40 m (130 ft)
and could cause death or severe
injury.

Stop operation when a

person enters hazard zone.

/AWARNING

IGNORING
INSTRUCTIONS HAZARD

Faulty handling practice could
cause death or severe injury.

Wear approved personal
protective equipment

Read and follow the instructions
in the operator's manual.

A DANGER

HIGH PRESSURE HAZARD

Improper handling of pressurized
accumulator will cause death or
severe injury.

Read workshop manual before
disassembly.

Release pressure before disassembly. b ..
SRS H 3

Recharge with nitrogen (N,) only.

T

' Hydraulic Hammer
Bretec

Model: d) ]
Version: ®) LWA
Serial Number
Hammer weight: kg
Min.working weight: kg ut
Operating pressure: bar xx dB
Qil flow: I/min

Manufactured m

Manufacturer.

sandvik Mining and
Construction Oy

Address:

Taivalkatu 8, 15170 Lahti, Finland

| BA010021




M15 Betrieb

1.2.2 Pflichten des Nutzers

/\WARNUNG
ALLGEMEINE GEFAHR

Eine unsachgeméfle Montage,
Inbetriebnahme oder Wartung kann zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren!

Dieses Produkt sollte nur von jemandem
benutzt werden, der eine fundierte
Ausbildung erhalten hat, und der die
Kompetenz und die Fahigkeiten fiir sichere
und fachgemaBe Bedienung oder
Wartung, aufweist.

Der sichere Gebrauch des Gerates resultiert einerseits aus den vom Hersteller beim Entwurf und
der Konstruktion umgesetzten Sicherheitsmal3nahmen und andererseits aus den
Bedienfahigkeiten und den Sicherheitsmal3nahmen des Benutzers.

Es ist von grofer Bedeutung, diese Benutzerinformationen an zukiinftige Benutzer des
Hammers weiterzugeben.

Bei der Benutzung des Hammers verbietet Bretec ausdriicklich, die folgenden Dinge zu
konsumieren, besitzen oder zu verteilen:

- Rauschmittel und Narkotika

- Jegliche Art von legalen oder illegalen Drogen

- Gegenstande, die in Verbindung mit folgenden Dinge stehen
- Schusswaffen und nicht zugel assene Sprengstoffe

Warnung! Bedienen Sie das Gerat nur dann, wenn Siein der Lage dazu sind. Bedienen
Siedas Gerat nicht, wenn Sieunter Einflussvon Rauschmitteln stehen (Alkohol, Drogen),
wenn Sie mide sind oder sich sonst nicht in der Lage dazu fuhlen (Fieber, Krankheit).

Die Sicherheitsinformationen umfassen Transport, Montage, Benutzung, Einstellungen,
Betrieb, Sauberung, Fehlersuche, Wartung und Entsorgung der Maschine. Fir jede diese
Phasen sind sichere Arbeitsablaufe nétig.

Wenn Sie eine ausfuhrlichere Anleitung wiinschen, zégern Sie nicht, Ihren Bretec-Vertreter
danach zu fragen.

Sicherheitsmaldhahmen, die auf der Basis der Benutzerinformationen vom Benutzer
vorgenommen werden muissen:

- Die Benutzung von Personlicher Schutzausriistung (PSA).
- Bereitstellung und Benutzung von zusétzlichen Sicherungsmal3nahmen.

Fur die Schutzkabine des Bedieners nutzen Sie hitte senkrecht-verlaufende Stahlgitter,
separate Plastiknetze und Plastikfenster.

- Standige Schulung in Baustellensicherheit und sicheren Arbeitsverfahren.
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Andere bestimmte Probleme, die dem Benutzer bewusst sein sollten:

- Organisation der Baustelle und deren Uberwachung.

- Sicherheit am Arbeitsplatz, einschliefdich sicherer Arbeitsmal3nahmen.
- System von Arbeitsberechtigungen/-genehmigungen.

Alle Unfélle, auch Beinaheunfdlle, missen Bretec ohne Verzug gemeldet werden, soweit dies
Bretec-Hammer betrifft.

Die nachfolgenden Sicherheitsrichtlinien gelten fir jeden, der mit dem Hammer, oder in der
Umgebung des Hammers arbeitet.

- DieVerantwortung der eigenen Sicherheit, und der von Kollegen, liegt bei jedem selbst.

- Im Falle des Nichteinhaltens der Sicherheitsrichtlinien muss jeder informiert werden,
sowohl die Kollegen a s auch der zustéandige Bauaufseher.

WARNUNG! Ersatzteile, die zugelassen sind, finden Sie auf der Liste fiir Ersatzteile. Die Verwendung von
nicht-zugelassenen Einzelteilen kann zu Gesundheitsschaden beim Benutzer fiihren und ist deswegen
verboten.

1.2.2.1 Umgang mit berufsbedingten Gefahren

Jede mechanische Ausristung stellt eine Gefahrenguelle dar, wenn sie unvorsichtig oder ohne
vorschriftsméaliige Wartung eingesetzt wird. Beim Einsatz und bei der Wartung von Maschinen
entstehen die meisten Unfalle durch die Nichtbeachtung grundiegender Sicherheitsregeln oder
V orsichtsmal3nahmen.

Daesunmoglich ist, jede nur erdenkliche Situation vorherzusehen, die eine potentielle Gefahr
mit sich bringen konnte, konnen die Warnhinweise in diesem Handbuch und am Werkzeug
nicht alle Eventualitéten beriicksichtigen.

Sicherheit bedeutet jedoch mehr a's nur die Beachtung von Warnhinweisen. Wenn Sie mit dem
Werkzeug arbeiten, missen Sie sich stets bewusst sein, welche potentiellen Gefahren bestehen
und wie Sie diese vermeiden kénnen.

Der Benutzer mussimmer eine ortliche Risikoeinschéatzung vornehmen, bevor er mit der Arbeit
beginnt. Diese Einschéatzung, die Analyse der Gefahren in Echtzeit (RTHA), stellt sicher, dass
der Werkzeugnutzer Uber die vor ihm liegende Arbeit nachdenkt:

- Fuhren Sie taglich eine Anayse der Gefahren in Echtzeit (RTHA) auf der Baustelle durch,
bevor Sie lhre Arbeit antreten. Legen Sie einen geeigneten Fluchtweg fir Notfélle fest.

- ldentifizieren Sie potenzielle Gefahren, die Sie, Ihre Kollegen, die Umwelt, Ihr Gerét und/
oder Ihre Arbeitsweise wahrend der Bedienung betreffen konnten.

- Anaysieren Sie die Risiken und realisieren Sie die Malinahmen, um diese Risiken zu
minimieren oder auszuschlief3en.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht durch die von IThnen gewéhlte Bedienungsart oder
Wartung unsicher gemacht wird.
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Vor der Benutzung des Hammers sollten Sie die Baustelle Uberprifen. Das Gewicht des Gerétes
oder die Vibration des Hammers wéahrend der Bedienung kann Gebéaudeteile (Mauern, Dacher,
Briicken, Bdden) zum Einsturz bringen. Sorgen Sie dafiir, dass Sie und umstehende Personen
sich aul3erhalb der Gefahrenzone befinden.

WARNUNG! Dieser Hammer sollte nur von jemandem benutzt werden, der eine fundierte Ausbildung
erhalten hat, und der die Kompetenz und die Fahigkeiten fiir die sichere und fachgemiaBe Bedienung oder
Wartung aufweist.

Nur fahiges Personal sollte die Bedienung und andere Aufgaben ausfihren dirfen. Der
Arbeitgeber muss:

- Schulungen und Einweisungen anbieten.

- Schulungsmethoden Uberprifen.

- Kompetenzen und Fahigkeiten prifen.

- Regelméliig die Benutzerleistung Uberwachen und einschétzen.

WARNUNG! Dieser Hammer ist nur fur den professionellen Einsatz gedacht. Vor alem
bei der Miete von Gerdten muss das Mietunternehmen sicher stellen, dass der Benutzer die
ausreichenden Fahigkeiten und das Wissen hat, eine sichere und fachgemal3e Bedienung und
Wartung von Trégergerét und Hammer zu gewahrleisten.

Werkstattservice

1.2.2.2 Nationale Sicherheitshestimmungen

Die Befolgung nationaler Sicherheitsbestimmungen liegt zu jeder Zeit in der Verantwortung
des Benutzers. Besonderes Augenmerk sollte auf die Bestimmungen beztiglich Staub, Larm und
Vibrationen gelegt werden.

Unwissenheit ist keine Entschuldigung fir das Nichteinhalten der geltenden Gesetze des
Landes. Machen Sie sich mit den nationalen Sicherheitsbestimmungen vertraut.

1.2.2.3 Spezifische Sicherheitshestimmungen fiir Baustellen

Diese Baustellen-Bestimmungen durfen den staatlichen Sicherheitsbestimmungen nicht
widersprechen. Die Baustellen-Bestimmungen sollten Produkt- oder Gerétetransport,
Baustellenzugang, Personliche Schutzausriistung (PSA), und Arbeitszeiten beinhalten.

Die Bestimmungen sollten auch den Eintritt eines Unfalls miteinbeziehen: was sollte man tun,
wen kontaktiert man und andere Fragen.

Die Bestimmungen missen, genau wie die gesetzlichen Richtlinien, zu jeder Zeit befolgt
werden.
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1.2.2.4 RegelmaBige Sicherheitsinspektionen

Esist wichtig, das Gerét vor der Benutzung grindlich zu prifen, um die sichere Verwendung
zu gewdhrleisten. Prifen Sie das Gerét vor jeder Inbetriebnahme auf Mangel und Schéden,
damit diese gemeldet und repariert werden konnen.

Der Bediener ist verantwortlich fir:

- Die Uberprifung des Hammers nach den Anforderungen des Benutzerhandbuchs vor,
wahrend und nach der Bedienung des Gerétes.

- Die Sicherheitsausstattung wie die Sicherheitsaufkleber, zusétzliche
Sicherheitsmal3nahmen und sonstiges sollte regel maldig geprift und repariert werden, wenn
sie beschadigt ist.

Besonderes Augenmerk sollten Sie dabei auf die Gefahr des Einatmens von Siliziumdioxid

legen. Reinigen Sie regelméafdig I hren Arbeitsbereich, um die Staubkonzentration in der Luft zu
minimieren.

1.2.2.5 RegelmiBige Wartung

Die regelméldige Wartung ist eine wichtige Mal3nahme, um die Sicherheit und die Leistung des
Hammers zu gewahrleisten und sicher zu stellen. Folgen Sie den gegebenen Anleitungen zur
Wartung und I nspektion des Hammers.

Regelmaiige Inspektionen sind vor allem an den Verbindungen der hydraulischen Schléuche
wichtig.

HINWEIS! Schlechte Qualitat des Hydraulik-Ols, Mangel an Schmierfett oder ein zu
grolRer Abstand zwischen Werkzeug und Werkzeugbuchse kénnen zu Schaden an den
Innenteilen desHammersfuhren.
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1.2.2.6 Personliche Schutzausriistung (PSA)

/\WARNUNG

ALLGEMEINE GEFAHR

Der Mangel an zugelassener PSA kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod
fiihren.

VAN

Tragen Sie zugelassene PSA (Atemschutz,
Schutzhelm, Gehorschutz,
Sicherheitsschuhe,
Sicherheitshandschuhe, Schutzbrille)

Gerétebenutzer und jeder, der sich in der Nahe des Hammers befindet, MUSS zugelassene
Personliche Schutzausriistung (PSA) tragen.

Hierzu gehdrt u.a. (ohne darauf beschrankt zu sein):

Zugel assener Gehorschutz
Zugelassener Atemschutz
Zugelassene Schutzbrille

Zugel assene Sicherheitsschuhe
Zugelassener Schutzhelm

Zugel assene Sicherheitshandschuhe

Zugel assene Warnweste.

Tragen Sie keine lockersitzende Kleidung oder Schmuck, da sich diese in den Armaturen
verfangen konnen. Langes Haar sollten Sie zusammenbinden.

Fur besondere Umstande kann es moglich werden, dass Sie zusétzliche PSA bendtigen.

1.2.3 Verwendungszweck

Verwendungszweck der Maschine

Verwenden Sie den Hydraulikhammer an einem Tragergerét fur Abbruch, Grabungen, Abbau
oder Bergbau.

Bestimmte Bedingungen fur Einsatzorte
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Dieser Hammer wurde zur Benutzung bel Standard-Umweltbedingungen entwickelt. Es gelten
folgende Einschrankungen:

- Die Umgebungstemperatur sollte zwischen -20 °C und +80 °C liegen.

- WARNUNG! Die Nutzung des Hammers in ener explosiven Atmosphére
(Benzindampfe, Kohlenstaub...) ist strengstens untersagt. Das Werkzeug kann, bei
Kontakt mit dem zu bearbeitenden Material, Funken erzeugen - diese kdnnen eine explosive
Atmosphére entziinden.

Die Eigenschaften des zu verarbeitenden Materials

Der Hammer reduziert die Fragmentgrof3e von Beton, Stein, hartem oder gefrorenem
Untergrund, Asphalt, Huttenschlacke oder dhnlichem Material, und wurde ausschliefdich fir
diese Anwendungen konzipiert.

WARNUNG! Besonder e Bedingungen, wie z.B. Radioaktivitat, Asbest, chemische, giftige
oder biologische Gefahren, erfordern bedingungslosen Einsatz von spezifischen
Gefahrabwehrverfahren und Schutzmal3nahmen.

Unter derartigen besonderen Bedingungen mussen Sie die Methoden und V orsichtsmal3nahmen
in Zusammenarbeit mit den ortlichen und staatlichen Behdrden einer Priifung unterziehen. Die
weitere Benutzung sollte nur nach Absprache und nach Bewilligung geschehen.

Verbotene Verwendung der Maschine

Jegliche Benutzung dieses Hammers, die aul3erhalb der zweckmafdigen Bestimmung liegt, nicht
den durch das Design vorgegebenen Umweltbedingungen entspricht oder auf nicht geeignetem
Material ist verboten.

Die Benutzung dieses Hammersist vor allem unter folgenden Umstanden verboten:
- Der Benutzer des Gerétes hat dieses Handbuch weder gelesen noch verstanden.
- Der Benutzer hat das Handbuch des Tragergeréts weder gelesen noch verstanden.

- Ein Sicherheitsmerkmal des Gerdts kann aus irgendeinem Grund seinen Zweck nicht
erfillen.

- Eswurde keine Gefahrenanalyse in Echtzeit (RTHA) der Baustelle durchgefihrt, und dem
Benutzer ist dadurch der Fluchtweg im Falle eines Notfalls nicht bekannt.

- Der Benutzer trégt keine ausreichende und zugelassene  Persbnliche
Arbeitsschutzausriistung (PSA).

- Esbefinden sich Personen in der Gefahrenzone des Hammers.

- Der Hammer befindet sich auf3erhalb der technischen Begrenzungen, wie sie in den
Technischen Spezifizierungen aufgefuhrt sind. Dies gilt vor alem fir das Gewicht des
Tragergeréts, den Druck des Hydraulik-Ols und den Olfluss.

WARNUNG! Benutzen Sie weder den Hammer noch die Hebedse auf dem Hammer, um
externe Lasten zu heben.

WARNUNG! Bedienen Sie den Hammer nicht, wenn Sie unter Einfluss von
Rauschmitteln stehen (Alkohol, Drogen), wenn Sie miide sind oder sich sonst nicht in der
Lage dazu fuhlen (Fieber, Krankheit).

Vorhersehbarer Missbrauch
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Aufgrund von Fahrl&ssigkeit oder dem Weiterlaufen des Gerétes zu jeder Zeit, kann es zu
vorhersehbarem Missbrauch kommen.

Dies kann mit hoher Wahrscheinlichkeit zu erheblichen Person- und Sachschaden fihren.
Beispiele fur ein solches Verhalten sind:

- DasBedienen des Gerétes aul3erhalb der Benutzungsgrenzen: Benutzen Sie das Gerét nicht
auf einem Tragergerdt mit zu geringer Tragfahigkeit! Bedienen Sie das Gerét nicht unter
Wasser! Bedienen Sie das Gerét nicht aul3erhalb anderer Benutzungsgrenzen.

- Fuhren Sie vor dem Betrieb immer eine Inspektion der Baustelle und der Geréte durch
(RTHA).

- Unprofessionelle Bedienung: Bedienen Sie das Gerdt nicht ohne eine geeignete
Ausbildung. Bedienen Sie das Gerét nicht, wenn Ihr Zustand es nicht zul &sst.

- Bedienung von defekten Gerdten: HINWEIS! Sollten Sie einen Konstruktionsfehler
oder ein Leck in der Hydraulik bemerken, stellen Sie sofort den Betrieb desHammers
en!

Vorhersehbarer Missbrauch ist keineausr eichende Entschuldigung, er heblichen Schaden
am Geréat, der Umwelt oder an Personen zu verur sachen.

Haftung

Bretec Ubernimmt keine Haftung fir Person- oder Sachschéden, die durch unbefugten
Gebrauch, Fahrlassigkeit oder unbefugte Modifikationen des Hammers entstanden sind.

1.2.4 Modifikationen und Korrekturen am Produkt

Alle nicht durch das Handbuch autorisierten Modifikationen und Korrekturen, die die Wartung,
Bedienung, Sicherheit und die Verfligbarkeit des Gerétes beeinflussen, mussen schriftlich vom
Hersteller vor der Umsetzung genehmigt werden. Die Genehmigung erfordert eine sorgfétige
Risikoeinschétzung, in dem Umfang, dass alle bekannten Risiken und neuen Risiken, die durch
die Modifikation entstehen kdnnten, bekannt sind.

Veranderungen und Modifikationen ohne eine ausreichende Risikoeinschétzung, -beseitigung
und -minderung und ohne angemessene Sicherheitsmal3nahmen, kdnnen zum Tod, zu
ernsthaften Verletzungen oder zu Sachschéden fuhren.

Nicht genehmigte Modifikationen kénnen zu einem zusétzlichen Gewicht am Gerét flhren.
Dies kann die Stabilitdt wahrend des Hebevorgangs und die Stabilitét des Tragergeréts
beeinflussen. Weiterhin kann es dazu fiuhren, dass Sicherheitsaspekte funktionsunféhig
gemacht werden. Aus diesem Grund sollten unautorisierte M odifikationen nicht vorgenommen
werden.

Wenn Modifikationen und Korrekturen ohne die schriftliche Erlaubnis des Herstellers,
vorgenommen werden, die Wartung, Bedienung, Sicherheit und Verwendung des Gerétes
beeinflussen, ist der Hersteller nicht verantwortlich fur jede Art von Unfall mit Todesfolge,
Verletzungen oder Schaden am Gerét.

Sollten Sie jedoch eine Modifikation oder Korrektur als nétig erachten, wenden Sie sich bitte
an ihren Handler, um sich mit dem Hersteller und dem Design-Team in Verbindung zu setzen.
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Jede Art von Modifikation oder Korrektur, die ohne die Erlaubnis des Herstellers vorgenommen
wurden, fuhrt dazu, dass die Gewahrleistung neu Uberprift werden muss. Dies geschieht fir
jeden Fall einzeln. Dies kann dazu fuhren, dass ein Garantieantrag nicht angenommen wird.

1.2.5 Gefahrenzone

A\ GEFAHR

GEFAHRENZONE:
QUETSCHGEFAHR

Sollten Sie sich durch die
Bewegung der Maschine am
Gerat verfangen, kann dies zu
ernsthaften Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

Sorgen Sie dafir, dass Sie und
umstehende Per sonen sich
aul3erhalb der Gefahrenzoneder
Tréager maschine befinden.

Wahrend der

M ontageliber prifung kann es
maglich werden, sich in der
Gefahrenzone aufhalten zu
mussen. Benutzen Siedafir lhre
zugelassene PSA. Achten Sievor
allem auf fliegende
Gegenstande.

Sorgen Sie dafur, dass Sie und umstehende Personen sich aul3erhalb der Gefahrenzone
befinden. Stoppen Sie sofort die Bedienung des Gerdtes, wenn umstehende Person die
Gefahrenzone betreten.

Es gibt mehrere verschiedene Gefahrenzonen-Level fir dieses Gerdt. Die Risiken fir
umstehende Personen in der Gefahrenzone | umfassen Quetschungen durch den Hammer, die
Trégergerét, den Kranausleger oder anderes schweres Gerét. Diese Zone verlauft 5 Meter (15
FurR) um die Maschine.
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D010085

Niemand darf sich wahrend der Bedienung des Hammers in dieser Zone | aufhalten.
WARNUNG! Esliegt in der Verantwortung des Benutzers, das Gerat sofort zu stoppen,
wenn umstehende Per sonen in die Gefahrenzone | treten sollten.

Die Risiken fir umstehende Personen in der Gefahrenzone |1 umfassen Larm, Staub und herum
fliegende Steinfragmente, das unter Druck stehende Ol aus einem Leck im Hydraulikschlauch
und andere Gefahren. Diese Gefahrenzone verlauft fir jede einzelne dieser Gefahren 40m (130
Fufd) um den Hammer.

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, das Gerét sofort zu stoppen, wenn umstehende
Personen in die Gefahrenzone |1 treten sollten.

Wenn notig, stellen Sie sicher, dass Zugange zur Baustelle von Barrieren und Zaunen begrenzt
sind. Diesist haufig bei Stral3enarbeiten und Abbrucharbeiten nétig.
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D010086

Die Gefahrenzone Ill bezieht sich auf die Stabilitét des Trégergerdtes. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers sicher zu stellen, dass das Trégergerét stabil ist, vor alem dann,
wenn der Ausleger sich seitlich zum Fahrgestell befindet.
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1.3. SICHERHEIT

Dieser Abschnitt Uber Sicherheit erlautert Arbeitsrisiken und gibt 1hnen eine Anleitung fir die
richtigen Sicherheitsmal3nahmen bei Gefahren, die auf der Baustelle auftreten konnen.

Lesen und verstehen Sie die Schutzmal3nahmen, die in den Sicherheitskapiteln aufgelistet sind,
bevor Sie den Hammer benutzen.

1.3.1 Heben von Lasten

/\WARNUNG

GEFAHREN BEIM HEBEN

Fehlerhaftes Ausfiihren der Hebearbeiten
kann zu schweren Verletzungen und zum
Tod fiihren.

Sorgen Sie dafiir, dass Sie und umstehende

/ 7\ Personen sich wahrend der Hebearbeiten
‘ | | auBerhalb der Gefahrenzone befinden.
k / Achten Sie darauf, dass sich die Last nie

iiber Personen befindet. Achten Sie darauf,
dass sich niemand auf der zu hebenden
Last befindet.

Kontrollieren Sie das Gewicht des Hammers. Dies finden Sie auf dem Seriennummern-
Aufkleber auf dem Hammer. Kontrollieren Sie auch das Gewicht des Befestigungswinkels und
des Gerétes. Uberpriifen Sie insbesondere bei bolzengesicherten Hammern das gemeinsame
Gewicht von Hammer und Schnellkupplungswinkel.

Stellen Sie sicher, dass das Tragergerét und das Hebe- und Transportwerkzeug ausreichend
Kapazitét zum Fihren des Gerategewichts haben.

Fehlerhafte Hebearbeiten oder Hebegerdte konnen zu Verletzungen und zum Tod fUhren.
Benutzen Sie ordnungsgemél3es und zugelassenes Hebezubehor fur alle Einzelteile, die
schwerer 20 kg (40 1b) sind. Versuchen Sie nicht, schwere Einzelteile mit der Hand zu heben,
Zu wenden oder zu bewegen.

Verwenden Sie das Hebezubehdr ordnungsgemdld und sicher. Stellen Sie sicher, dass die
Hebebse in der Vorrichtung befestigt ist. Wenn nétig, entfernen Sie Schmutz von den Léchern
in der Hebebse und deren Gewinde. Benutzen Sie kein selbstgefertigtes, repariertes oder
beschédigtes Hebezubehor.

Stellen Sie sicher, dass die Hebetse fir das Hammergewicht geeignet und zugelassen ist,
insbesondere an der Stelle, wo der Befestigungswinkel angebracht wird. Die Hubringe dirfen
wahrend des Hebevorgangs nicht seitlich belastet werden. Benutzen Sie Unterlegscheiben fiir
die Osen, um ungtinstige Lastrichtungen zu vermeiden.

Benutzen Sie die Hebetse nicht fur das A uf schlagelement, um den gesamten Hammer zu heben.

Verwenden Sie den Hammer oder das Werkzeug des Hammers nicht zum Anheben von
Gegenstanden. Durch das Gewicht des Hammers, des Winkels und des Werkzeugs ist die
sichere Hebekapazitédt des Trégergerdts in den meisten Féllen vollkommen ausgenutzt.
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Sicher heitsanweisungen fir Hebearbeiten

Esfolgen einige allgemeine Sicherheitsanwei sungen fir Hebearbeiten. Beachten Sie aul3erdem
immer strikt dielokalen und nationalen Normen fir Maschinen und Hebewerkzeuge . Beachten
Siehitte, dass die unten stehende Liste nicht vollsténdig ist. Stellen Sie stets sicher, dassdievon
Ihnen gewdahiten Verfahren fir Sie und umstehende Personen ungefahrlich sind.

- Niemals Hebearbeiten Uber Personen hinweg ausfihren. Es dirfen sich keine Personen
unter hangender Last aufhalten.

- Keine Personen hochziehen und niemanden auf der zu hebenden Last zul assen.

- Seitliches Ziehen der Last vermeiden. Schlaffseil langsam aufnehmen. Vorsichtig starten
und stoppen.

- Last einige Zentimeter anheben und Uberprifen, bevor weiter gehoben wird. Prifen, dass
die Last gut ausgeglichen ist. Auf lose Teile Uberprifen.

- Hangende Last niemals unbeaufsichtigt lassen. Immer die Last beobachten.
- Heben Sie niemals Lasten, die Uber der Nennleistung liegen.

- Alle Hebeausristungen vor der Verwendung tberprifen. Verwundene oder beschadigte
Hebeausriistung nicht benutzen. Schiitzen Sie die Hebeausrtistung vor scharfe Kanten.

- Alle értlichen Sicherheitsanwei sungen befolgen.

1.3.2 Verpackung, Transport und Lagerung
Halten Sie sich von heil3en Oberflachen fern. Benutzen Sie dafir Ihre zugel assene PSA.

Benutzen Sie ordnungsgemél3es und zugelassenes Hebezubehor fur alle Einzelteile, die
schwerer 20 kg (40 Ib) sind. Versuchen Sie nicht, schwere Einzelteile mit der Hand zu heben,
zu wenden oder zu bewegen. Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen, da dies zu unerwarteten
Geréatebewegungen fiihren kann.

Kontrollieren Sie das Gewicht des Hammers. Dies finden Sie auf dem Seriennummern-
Aufkleber auf dem Hammer. Kontrollieren Sie auch das Gewicht des Befestigungswinkels und
des Gerétes. Uberpriifen Sie insbesondere bei bolzengesicherten Hammern das gemeinsame
Gewicht von Hammer und Schnellkupplungswinkel.

Stellen Sie sicher, dass das Tragergerét und das Hebe- und Transportwerkzeug ausreichend
Kapazitét zum Fihren des Gerategewichts haben.

Sichern Sie Einzelteile wie Schlauche, Werkzeuge, Werkzeugboxen wahrend des Transportes
S0, dass diese sich nicht unkontrolliert in Bewegung setzen.

Sichern Sie die Gerdte wahrend des Transports und der Aufbewahrung. Folgen Sie
ordnungsgemalRen Transportverfahren. Lagern Sie die Gerdte nur kurzfristig in der
Waagerechten.

Lagern Sie die Geréte in der Waagerechten auf einem ebenem Grund, der diese Last tragen
kann. Lagern und transportieren Sie die Gerdte auf einer Palette, die eine ausreichende
Lastkapazitét besitzt. Stapeln Sie nie Gerédte oder Paletten, auf denen Geréte gelagert werden,
Ubereinander.
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1.3.3 Das Gas im Akkumulator steht unter Druck

A\ GEFAHR

GEFAHR DURCH
HOCHDRUCK

Falscher Umgang mit dem unter
Druck stehenden Akkumulator

kann schwer e Verletzungen mit
Todesfolge ver ur sachen.

LESEN SIE DAS
WERKSTATT-HANDBUCH
vor der Demontage!

Benutzen Sienur STICKSTOFF
(N2) fur die Aufladung!

Lassen Sie den Druck aus dem Akkumulator, bevor Sie das Gerd etwa via Luftfracht
transportieren oder am Hammer Werkstattarbeiten vornehmen.

Benutzen Sie zum Aufladen des Akkumul ators ausschliefdlich Stickstoff (N,). Bei Verwendung
anderer Gase kann der Akkumulator explodieren. Dies kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fhren.

Der Akkumulator verfugt Uber keinerlei Druckentlastungsventil. Schlief3en Sie das Ventil der
Gasflasche, sobald das Messgerét den korrekten Ladedruck anzeigt.

L assen Sie des Gasdrucks aus dem Akkumulator und den Oldruck im Hammer ab, bevor Sie mit
der Demontage des Hammers beginnen. Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fahren.

Der Sicherheitsaufkleber auf oder in der Nahe des Akkumulatorsist nachfolgend illustriert.
»,GEFAHR DURCH HOCHDRUCK

Falscher Umgang mit dem unter Druck stehenden Akkumulator kann schwere V erletzungen mit
Todesfolge verursachen.

Lesen Sie das Werkstatt-Handbuch vor der Demontage.
Lassen Sie immer den Druck entweichen, bevor sie mit der Demontage beginnen.
Benutzen Sie nur Stickstoff (N,) fir die Aufladung.”
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HIGH PRESSURE HAZARD

Improper handling of pressurized
accumulator will cause death or
severe injury.

Read workshop manual before
disassembly.

Release pressure before disassembly.
Recharge with nitrogen (N,) only.

169400_ENG-9 /.

1.3.4 Pravention von Quetschungen und Schnittwunden

/\WARNUNG
QUETSCHUNGSGEFAHR

Sich bewegende oder fallende Gerate und
andere Einzelteile konnen schwere
Verletzungen verursachen und zum Tod
fiihren.

Sorgen Sie dafiir, dass Sie und umstehende
Personen sich auBBerhalb der
Gefahrenzone befinden.

[« |
A\

Montieren oder demontieren Sie den Hammer vom Trégergerdt niemals, wenn dieser sich in
einer vertikalen Position befindet und nur durch den Erdboden gestiitzt wird. Der Hammer
konnte auch einen sehr harten Untergrund durch das Demontieren instabil machen.

Stellen Sie sicher, dass das Tragergerét die Last der Gerétein allen Situationen und Richtungen
richtig tragen kann. Stabilitét ist vor alem bel Anwendungen mit grof3er Reichweite ein
Problem.

Sichern Sie den Hammer ausreichend, wenn Sie unter diesem arbeiten. Verlassen Sie sich nicht
auf die hydraulischen Zylinder, um den Hammer zu stiitzen. Der Hammer kann herunter fallen,
wenn der Steuerhebel bewegt wird oder die hydraulische Leitung bricht. Der Hammer kann
auch herunterfallen, wenn es zu Driftbewegungen in den Hydraulikzylindern kommt.
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Wenn der Hammer Uber Steuergestdnge verfugt, andert sich das Spiel im Bereich der
Steuergestéange mit der Bewegung des Hammers.

Halten Sie Abstand zu den rotierenden und sich bewegenden Einzelteilen. Versuchen Sie
niemals, Veranderungen an der Maschine durchzufihren, wéhrend diese lauft. Es sei denn, Sie
erhalten andere Anweisungen.

Fir die Lagerung und den Transport sollten Sie sicher stellen, dass die Last sicher verstaut
wurde. Benutzen Sie geeignete Paletten und stellen Sie sicher, dass der Untergrund geeignet fir
dieLastist.

1.3.5 Die Entnahme aus der Verpackung und die Montage

Entfernen Sie Eis, Schnee, Wasser sowie Verunreinigungen durch Ol oder Schmierstoffe vom
Boden, um Rutschen, Stolpern oder Stirzen zu verhindern. Tragen Sie Sicherheitsschuhe.
Entsorgen Sie Ol und Fettriickstande ordnungsgemaR. Stellen Sie sicher, dass die
Lichtverhaltnisse ausreichend fir ein sicheres Arbeiten sind.

Benutzen Sie ordnungsgemél3es und zugelassenes Hebezubehor fur alle Einzelteile, die
schwerer 20 kg (40 Ib) sind. Versuchen Sie nicht, schwere Einzelteile mit der Hand zu heben,
zu wenden oder zu bewegen. Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen, da dies zu unerwarteten
Geréatebewegungen fiihren kann.

Flhren Sie eine Sichtprifung auf das Vorhandensein aller Einzelteile und Bolzen am Hammer
durch. Kontrollieren Sie das Gewicht des Hammers. Dies finden Sie auf dem Seriennummern-
Aufkleber auf dem Hammer. Kontrollieren Sie auch das Gewicht des Befestigungswinkels und
des Gerdtes.

Das pldtzliche Ablésen von eingeklemmten Einzelteilen kann zu Quetschungen von
Korperteilen fuhren. Vorsicht vor den scharfen Kanten der Einzelteile. Vorsicht vor dem Larm
durch Pneumatik und anderen Werkzeugen. Benutzen Sie daftr Ihre zugelassene PSA.

Stellen Sie sicher, dass das Tragergerét und das Hebe- und Transportwerkzeug ausreichend
Kapazitét zum Fihren des Gerategewichts haben.

Sichern Sie das Gerét wahrend des Transports und der Aufbewahrung sachgemal3. Folgen Sie
dem ordnungsgemal3en Transportverfahren. Sichern Sie das Gerédt wahrend der Montage
sachgemal3. Positionieren Sie den der Hammer stets in der Waagerechten, wahrend Sie das
Trégergerdt montieren!

Versténdigen Sie sich mit IThren Mitarbeitern von vornherein auf Handzeichen. Setzen Sie nicht
voraus, dass die Mitarbeiter diese Zeichen kennen.

Platzieren Sie das Trégergerdt auf einen ebenen, geraden Untergrund, bevor Sie die Montage,
die Bedienung oder die Wartung des Geréts beginnen. Steigen Sie nicht auf das Gerét. Es
befindet sich stets eine Gefahrenzone um das Gerét. Nutzen Sie eine ordnungsgemal3e Arbeits-
Standfléche fur sicheren Eingtieg. Wenn Arbeits-Standflachen benutzt werden, missen diese
auf einem ebenen und stabilen Untergrund stehen.

Wahrend der Montageliber prifung kann es moglich werden, sich in der Gefahrenzone
des Hammer s aufhalten zu missen. Benutzen Siedafiir I hre zugelassene PSA. Achten Sie
vor allem auf fliegende Gegenstande.
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Fliegende Bruchstiicke stellen eine grole Gefahr dar, wenn Sie den Haltebolzen des
Werkzeugs oder andere Bolzen eintreiben. Tragen Sie eine geeignete Schutzbrille.
Benutzen Sie ordnungsgemafie Werkzeuge. Benutzen Sie dafur 1hre zugelassene PSA.

Kontrollieren Sie die Haltebolzen regelmdlig. Kontrollieren Sie die Bolzen des
Befestigungswinkels regelmaidig auf L ockerungen.

Platzieren Sie den Kranausleger in einer geeigneten Position, um eine ergonomische
Verbindung der Schlduche zu ermdglichen. Kontrollieren Sie die Enden der Schléuche
regelmaldig auf Verbindungsschaden. Nutzen Sie nur geeignete Bolzen mit ordnungsgemaler
Kapazitéat, um den Hammer zu montieren.

Kontrollieren Sie die Hammerfunktion und -montage immer im Freien. Stellen Sie den Motor
ab, wenn das Gerét nicht gebraucht wird. Sorgen Sie fur eine gute EntlUftung der Auspuffgase
wéhrend der Motor lauft.

Kontrollieren Sie regelmdallig den bolzengesicherten Schliefdmechanismus an der
Trégermaschine fir H&mmer mit Bolzen bzw. die Halterung fur H&mmer, die mit einer
Halterung montiert sind.

1.3.6 Vor der Benutzung / Als neuer Benutzer

Sichern Sie das Gerét wahrend des Transports und der Aufbewahrung sachgemal3. Folgen Sie
dem ordnungsgemal3en Transportverfahren. Stellen Sie sicher, dass das Trégergerat und das
Hebe- und Transportwerkzeug ausreichend Kapazitdt zum Fuhren des Gerétegewichts haben.

Platzieren Sie das Trégergerdt auf einen ebenen, geraden Untergrund, bevor Sie die Montage,
die Bedienung oder die Wartung des Gerdts beginnen. Steigen Sie nicht auf das Gerét. Es
befindet sich stets eine Gefahrenzone um das Gerét. Nutzen Sie eine ordnungsgemal3e Arbeits-
Standfléche fr sicheren Einstieg. Wenn Sie Standfléachen benutzen, stellen Sie sicher, dass
diese auf einem stabilen Untergrund stehen.

Sorgen Sie daflr, dass Sie und umstehende Personen sich aul3erhalb der Gefahrenzone
des Trager ger ats befinden.

Vorsicht vor starken Vibrationen! Berlhren Sie niemals einen vibrierenden Hammer oder die
pulsierenden Schlduche. Vibrationen erschweren das Entfernen der Hande enorm. Benutzen Sie
eine Kunststoffummantelung um die Schlduche, um diese vor kleinen Lecks zu schitzen.
Benutzen Sie ein Stiick Pappe, um kleinste Lecks zu entdecken. Benutzen Sie dafir Ihre
zugelassene PSA.

Fuhren Sie eine Sichtpriifung auf das Vorhandensein aller Einzelteile und Bolzen am Hammer
durch. Kontrollieren Sie die Haltebolzen regelmallig. Kontrollieren Sie die Bolzen des
Befestigungswinkels regelmaidig auf L ockerungen.

Fliegende Bruchstiicke stellen eine grof3e Gefahr dar, wenn Sie den Haltebolzen des
Werkzeugs oder andere Bolzen eintreiben. Tragen Sie eine geeignete Schutzbrille.
Benutzen Sie ordnungsgemalfie Werkzeuge. Benutzen Sie daftir 1hre zugelassene PSA.

Platzieren Sie den Kranausleger in einer geeigneten Position, um eine ergonomische
Verbindung der Schlduche zu ermdglichen. Kontrollieren Sie die Enden der Schlduche
regelméaldig auf Verbindungsschaden. Verwenden Sie fur die Montage des Hammers nur
geeignete Bolzen mit ordnungsgemalier Kapazitét.
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Kontrollieren Sie die Hammerfunktion und -montage immer im Freien. Stellen Sie den Motor
ab, wenn das Gerét nicht gebraucht wird. Sorgen Sie flr eine gute EntlUftung der Auspuffgase
wahrend der Motor lauft.

Kontrollieren Sie regelméadig den bolzengesicherten Schliefimechanismus an der
Trégermaschine fur Hammer mit Bolzen bzw. die Haterung fur Hammer, die mit einer
Halterung montiert sind.

Entfernen Sie alle Hindernisse, die die Maschine behindern. Vorsicht vor Gefahrenstellen wir
Leitungen und Graben.

Uberpriifen Sie die Stabilitat der Ebene, auf der Sie arbeiten. Das Herunterfallen von einer
Ebene mit dem Trégergrét kann zu schweren Verletzungen und zum Tod fihren.

Um gentigend Abstand zu Zaunen und anderen Hindernissen wahrend der Bedienung halten zu
konnen, sollten Sie die Breite des Gerates kennen.

Achten sie auf Hochspannungsleitungen und Starkstromkabel, die erdverlegt sind. Wenn die
Maschine in Kontakt mit diesen Leitungen kommt, kann es zu ernsthaften Verletzungen und
zum Tod durch Stromschlag kommen.

Achten Sie auf Wasser- und Abwasserleitungen, die erdverlegt sind.

1.3.7 Betrieb

Stellen Sie sicher, dass die Lichtverhdtnisse ausreichend fir ein sicheres Arbeiten sind.
Bewegen Sie sich vorsichtig auf der Baustelle, um Stolpern, Ausrutschen und Stirzen zu
vermeiden. Tragen Sie Sicherheitsschuhe.

Sichern Sie das Gerét wahrend des Transports und der Aufbewahrung sachgemal3. Folgen Sie
dem ordnungsgemal3en Transportverfahren. Lagern und transportieren Sie die Geréte auf einer
Palette, die eine ausreichende L astkapazitét besitzt. Stellen Sie sicher, dass das Tragergerét und
das Hebe- und Transportwerkzeug ausreichend Kapazitdt zum Fuhren des Gerategewichts
haben. Benutzen Sie weder den Hammer noch die Hebetse auf dem Hammer, um externe
Lasten zu heben.

Platzieren Sie das Trégergerdt auf einen ebenen, geraden Untergrund, bevor Sie die Montage,
die Bedienung oder die Wartung des Gerdts beginnen. Steigen Sie nicht auf das Gerét. Es
befindet sich stets eine Gefahrenzone um das Gerét. Nutzen Sie eine ordnungsgemal3e Arbeits-
Standfléche fur sicheren Einstieg. Wenn Sie Arbeits-Standflachen benutzen, stellen Sie sicher,
dass diese auf einem ebenen und stabilen Untergrund stehen.

Fuhren Sie téglich eine Analyse der Gefahren in Echtzeit (RTHA) auf der Baustelle durch,
bevor Sie Ihre Arbeit antreten. Legen Sie einen geeigneten Fluchtweg fir Notfélle fest.
Verstandigen Sie sich mit Ihren Mitarbeitern von vornherein auf Handzei chen. Setzen Sie nicht
voraus, dass die Mitarbeiter diese Zeichen kennen.

Informieren Sie Andere immer dartber, was Sie wann und wo machen. Halten Sie stets ein
Mobiltelefon griffbereit. Informieren Sie den Bauleiter, wenn Sie die Baustelle verlassen.

Sorgen Sie dafir, dass Sie und umstehende Personen sich aul3erhalb der Gefahrenzone
des Trager ger ats befinden.
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Fahren Sie nie mit einem Baggerlader, wahrend sich der Kranausleger und der Hammer
aulRerhalb der seitlichen Radbreite befinden. Die Bedienung desHammersin dieser , Transport' -
Position kann zu schweren Schéden an vorbeifahrenden Autos und schlimmen Verletzungen bel
Ful3géangern fuhren.

Die Nutzung des Hammersin einer explosiven Atmosphére (Benzindampfe, Kohlenstaub...) ist
strengstens untersagt.

Vorsicht vor starken Vibrationen! Berihren Sie niemals einen vibrierenden Hammer oder die
pulsierenden Schlduche. Vibrationen erschweren das Entfernen der Hande enorm. Benutzen Sie
eine Kunststoffummantelung um die Schlduche, um diese vor kleinen Lecks zu schitzen.
Benutzen Sie ein Stiick Pappe, um kleinste Lecks zu entdecken. Vermeiden Sie heil3e
Oberflachen. Benutzen Sie dafiir I hre zugel assene PSA.

Dauerbelastung durch Vibration kann zu Gesundheitsschaden fihren. Montieren Sie eine
geeignete Sitzmoglichkeit in der Kabine. Bretec empfiehlt ausdrticklich, den Hammer nur mit
Trégergerdten zu benutzen, die mit ROPS (Uberrollschutz) und FOPS (Steinschlagschutz)
ausgestattet sind.

Flhren Sie eine Sichtprifung auf das Vorhandensein aller Einzelteile und Bolzen am Hammer
durch. Kontrollieren Sie die Haltebolzen regelméldig. Kontrollieren Sie die Bolzen des
Befestigungswinkels regelméaidig auf L ockerungen.

Fliegende Bruchsticke stellen eine grof3e Gefahr dar, wenn Sie den Haltebolzen des
Werkzeugs oder andere Bolzen eintreiben. Tragen Sie eine geeignete Schutzbrille.
Benutzen Sie ordnungsgemafie Werkzeuge. Benutzen Sie dafiir 1hre zugelassene PSA.

Stellen Sie den Motor ab, wenn das Gerét nicht gebraucht wird. Sorgen Sie fir eine gute
EntlGftung der Auspuffgase wahrend der Bedienung der Maschine.

Kontrollieren Sie regelmédig den bolzengesicherten Schliefdmechanismus an der
Trégermaschine fur H&mmer mit Bolzen bzw. die Haterung fur Hammer, die mit einer
Halterung montiert sind.

Das Einatmensvon Siliziumdioxid kann zu schweren Verletzungen und zum Tod fuhren.
Tragen Sieimmer einen ordnungsgemafen Atemschutz.

Nutzen Sie zum Schutz des Fuhrerhauses senkrecht-verlaufende Stahlgitter, separate
Plastiknetze und Plastikfenster. Wenn Sie das Gerét bei hoher Umgebungstemperatur oder bei
hoher Bedienungstemperatur (metallurgisch oder ahnliches) verwenden, nutzen Sie eine
Kabine mit Klimaanlage. Ruhen Sie angespannte Muskeln regelmdig aus, wenn Sie
ergonomisch unguinstige Arbeiten ausfihren, wie z.b. bei Arbeiten, bel denen der Gerétearm
weit ausgefahren wird.

Dieser Hammer ist nur fir den professionellen Einsatz gedacht. Besondere Bedingungen, wie
Radioaktivitéat, Asbest, chemische, giftige oder biologische Gefahren, erfordern
bedingungsl osen Einsatz von spezifischen Gefahrabwehrverfahren und Schutzmal3nahmen.
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1.3.8 Druckeinschliisse im Hydrauliksystem

Druckeinschliisse kdnnen zu pl6tzlichen Bewegungen der Maschine oder deren Anbau fihren.
Lassen Sie Vorsicht walten, wenn Sie die Hydraulikleitungen oder -anschliisse trennen. Das
unter Druck stehende Ol kann, wenn es freigesetzt wird, zu einem Peitscheffekt filhren. Das
unter Druck stehende Ol kann, wenn es freigesetzt wird, herausspritzen. Das Ol kann nach
langerem Betrieb heil3 sein.

Wenn Sie mit einem Schmier-System arbeiten, stellen Sie sicher, dass Sie den Druck ablassen,
bevor sie Leitungen, Anschliisse 0.&. trennen.

Bevor Sie Hydraulikschlduche |6sen oder anschlief3en, missen Sie den Motor des Tragergerétes
abschalten und die Steuerungen betatigen, damit der in den Schlduchen anstehende Uberdruck
abgelassen wird.

Die DruckeinschlUisse kdnnen sich auch lange, nachdem die M aschine abgeschal tet wurde, noch
in dem Hydraulikzyklus befinden. Wenn Sie den Druck nicht korrekt ablassen, kann dies dazu
fUhren, dass die HydraulikflUssigkeit oder Gegenstande wie Rohrverschlussschrauben plétzlich
entwei chen kdnnen.

Warten Sie mindestens 10 Minuten um sicherzugehen, dass sich der Druck im System abgebaut
hat, bevor irgendwelche Schlduche, Leitungen oder andere Geréteteile entfernt werden. Dies
kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

1.3.9 Hei3e Substanzen

HeiRes Ol oder heilRe Einzelteile kénnen zu Personenschaden filhren. Lassen Sie kein heiRes Ol
auf lhre Haut laufen. Lassen Sie auch keine heif3en Einzelteile lhre Haut berhren.

Lassen Sie den Druck im Luftkanalsystem, im Hydrauliksystem oder im Schmiersystem ab,
bevor sie jegliche Leitungen, Anschllisse 0. & trennen.

Metdlteile, wie Ventile oder Karosserieteile kdnnen die gleiche Temperatur wie das
Hydraulikdl haben.

Die Spitze des Werkzeugs kann wahrend des Betriebs sehr heiR werden. Stellen Sie sicher, dass
das Werkzeug ausreichend Zeit zum Abkuhlen hatte, bevor Sie es anfassen.

1.3.10 Eindammen von ausgelaufener Fliissigkeit

Stellen Sieimmer sicher, dass FlUssigkeiten wahrend der Inspektion, der Wartung, des Testens,
der Einstellung und der Reparatur des Gerdtes nicht auslaufen. Halten Sie enen
Auffangbehdlter fur die Flussigkeit bereit, wenn sie Facher 6ffnen oder demontieren.

Benutzen Sie Werkzeuge und Geréte, die zum Einddmmen und Sammeln von Flussigkeiten
geeignet sind.

Die nicht ordnungsgeméf3e Entsorgung der Abfallprodukte kann die Umwelt schéadigen.
Benutzen Sieimmer auslaufsicherere Behdlter, wenn Sie Flissigkeiten ablassen. Lassen Siedie
Abfallprodukte nicht auf den Boden laufen, in ein Waschbecken oder in eine Wasserquelle
flief3en.

Folgen Sie allen ortlichen Gesetzen fur die Entsorgung der FlUssigkeiten.
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1.3.11 Reinigung und Wartung

Ersetzen Sie ale beschadigten, abhanden gekommenen oder nicht mehr lesbaren
Sicherheitsaufkleber.

Entfernen Sie Eis, Schnee, Wasser sowie Verunreinigungen durch Ol oder Schmierstoffe vom
Boden, um Rutschen, Stolpern oder Stirzen zu verhindern. Tragen Sie Sicherheitsschuhe.
Entsorgen Sie Ol und Fettriickstande ordnungsgemals.

Steigen Sie nicht auf das Gerét. Es befindet sich stets eine Gefahrenzone um das Gerét. Nutzen
Sie eine ordnungsgemal3e Arbeits-Standflache fur sicheren Einstieg.

Vorsicht vor starken Vibrationen! Berlihren Sie niemals einen vibrierenden Hammer oder die
pulsierenden Schlduche. Vibrationen erschweren das Entfernen der Hande enorm. Benutzen Sie
eine Kunststoffummantelung um die Schlduche, um diese vor kleinen Lecks zu schitzen.
Benutzen Sie ein Stick Pappe, um kleinste Lecks zu entdecken. Vermeiden Sie heil}e
Oberflachen. Benutzen Sie dafiir I hre zugel assene PSA.

Fuhren Sie die Demontage oder den Service erst aus, wenn das Hydraulikdl im Hammer
abgekuhltist. Das Ol im Hammer kann sehr heif3 sein. Arbeiten Sie nicht mit den hydraulischen
Schlauchen (Verbinden/Trennen), wenn das Ol heiR ist. Benutzen Sie dafiir Ihre zugelassene
PSA.

Fliegende Bruchstiicke stellen eine grof3e Gefahr dar, wenn Sie den Haltebolzen des
Werkzeugs oder andere Bolzen eintreiben. Tragen Sie eine geeignete Schutzbrille.
Benutzen Sie ordnungsgemafie Werkzeuge. Benutzen Sie dafur 1hre zugelassene PSA.

Bevor Sie den Hammer reinigen, stellen Sie den Druck wieder her und bringen Sie die Leitung
wieder an, um zu verhindern, dass Wasser und Schmutz in den Hammer dringen.

Druckluft und/oder Wasser kénnen dazu fuhren, dass Ablagerungen und/oder heil3es Wasser
aus der Leitung austreten. Dies kann zu schweren Verletzungen fuhren.

Wenn Druckluft und/oder Druckwasser fir die Reinigung benutzt wird, tragen Sie
Schutzkleidung, Sicherheitsschuhe und Augenschutz. Der Schutz fir Ihre Augen sollte sowohl
eine Schutzbrille als auch einen Gesichtsschutz beinhal ten.

Der Maximalwert der Druckluft, die Sie zur Reinigung benutzen, sollte unter 205 kPa (30 psi)
liegen. Der Maximalwert des Druckwassers, das Sie zur Reinigung benutzen, sollte unter 275
kPa (40 psi) liegen.

1.3.12 Vor-Ort Reparatur

Platzieren Sie das Trégergerdt auf einen ebenen, geraden Untergrund, bevor Sie die Montage,
die Bedienung oder die Wartung des Geréts beginnen. Lassen Sie den inneren Druck des
Hammers und des Akkumulators ab, bevor Sie mit dem Service, der Demontage oder der
Verschrottung beginnen. Laden Sieden Akkumulator nur mit Stickstoff! Benutzen Sie dafiir
Ihre zugelassene PSA.

Versuchen Sie nicht, schwere Einzelteile mit der Hand zu heben, zu wenden oder zu bewegen.
Vermeiden Sie plotzliche Bewegungen, da dies zu unerwarteten Gerdtebewegungen fuhren
kann.




M15 Betrieb

Wenn Sie das Werkzeug austauschen, stellen Sie sicher, dass sich weder Finger, Hande noch
andere Extremitéten zwischen dem Hammer und dem Erdboden oder dem Gerét befinden.
Vermeiden Sie heil3e Oberflachen. Benutzen Sie dafur Ihre zugelassene PSA.

Sichern Sie das Gerat wahrend des vor-Ort Services ordnungsgemal3. Halten Sie den Hammer
immer in der Waagerechten! Achten Sie auf unerwartete Bewegungen des Kranauslegers.
Steigen Sie nicht auf das Gerét. Es befindet sich stets eine Gefahrenzone um das Gerét. Nutzen
Sie elne ordnungsgemal3e Arbeits-Standflache fur sicheren Einstieg.

Fliegende Fragmente stellen eine grof3e Gefahr dar, wenn Sie den Hammer mit den
Haltebolzen in den Boden einschlagen. Tragen Sie eine geeignete Schutzbrille. Benutzen
Sie ordnungsgemaéle Werkzeuge. Benutzen Sie dafiir I hre zugelassene PSA.

Bringen Sie ein ,Nicht Bedienen®-Schild oder ein dhnliches Warnschild am Startschalter des
Gerétes an, bevor Sie mit der Wartung oder Reparatur am Gerét beginnen.

Versuchen Sie niemals, Veranderungen an der Maschine durchzufUhren, wahrend diese |auft.
Essei denn, Sie erhalten andere Anweisungen. Halten Sie Abstand zu den rotierenden und sich
bewegenden Einzelteilen.

Vor Durchfuhrung von Schweif3arbeiten am Hammer sind der Generator und die Batterie des
Trégergerdtes abzuklemmen, wenn der Hammer am Tragergerét befestigt ist. Beachten Sie,
dass Schwel [Barbeiten am Werkzeug des Hammers dieses unbrauchbar machen.

Benutzen Sie ale Reinigungsmittel mit Vorsicht. Lagern Sie Wartungsflissigkeiten niemalsin
Glasbehdltern. Lassen Sie alle Flussigkeiten in geeignete Behalter abflieflen.

1.3.13 Demontage

Stellen Sie sicher, dass das Tragergerét und das Hebe- und Transportwerkzeug ausreichend
Kapazitét zum Fihren des Gerategewichts haben.

Sorgen Sie dafir, dass Sie und umstehende Personen sich wahrend der Hebearbeiten aul3erhalb
der Gefahrenzone befinden. Achten Sie darauf, dass sich die Last nie Uber Personen befindet.
Achten Sie darauf, dass sich niemand auf der zu hebenden Last befindet. Benutzen Sie kein
selbstgefertigtes, repariertes oder beschédigtes Hebezubehdr. Verwenden Sie das Hebezubehor
ordnungsgemal und sicher. Sichern Sie das Gerdat wahrend des Transports und der
Aufbewahrung sachgemal3. Folgen Sie dem ordnungsgemal3en Transportverfahren.

Wenn Sie das Werkzeug austauschen, stellen Sie sicher, dass sich weder Finger, Hande noch
andere Extremitadten zwischen dem Hammer und dem Erdboden oder dem Gerét befinden.

Das Ol im Hammer kann sehr heil? sein. Arbeiten Sie nicht mit den hydraulischen Schl&uchen
(Verbinden/Trennen), wenn das Ol heil3 ist. Vermeiden Sie heifRe Oberflachen. Benutzen Sie
dafur Ihre zugel assene PSA.

Sichern Sie das Gerat wahrend des vor-Ort Services ordnungsgeméal’. Halten Sie den Hammer
immer in der Waagerechten! Achten Sie auf unerwartete Bewegungen des Kranauslegers.
Steigen Sie nicht auf das Gerét. Es befindet sich stets eine Gefahrenzone um das Gerét. Nutzen
Sie eine ordnungsgemalie Arbeits-Standflache fUr sicheren Einstieg.
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1.3.14 Werkstattservice

Den Werkstattservice sollten Sie in einer von Bretec genehmigten Werkstatt mit Fachpersonal
durchfihren lassen. Unprofessioneller Service stellt ein beachtliches Risiko fur das
Wartungspersonal dar. Der Service durch ungeschultes Personal stellt auch ein Risiko fir den
Benutzer des Gerétes dar. Es besteht ein hohes Risiko fur Materialschaden, die hohe Kosten
verursachen kénnen.

1.3.15 Verschrottung

Wenn Sie das Werkzeug entfernen, stellen Sie sicher, dass sich weder Finger, Hande noch
andere Extremitadten zwischen dem Hammer und dem Erdboden oder dem Gerét befinden.

Lassen Sie den inneren Druck des Hammers und des Akkumulators ab, bevor Sie mit dem
Service, der Demontage oder der V erschrottung beginnen. Lassen Siedie Flissigkeiten ausdem
Hydraulikhammer, bevor Sie mit der Verschrottung beginnen. Benutzen Sie dafir Ihre
zugelassene PSA.

Plastik- (Verschlei3platten, Schaumgummi  usw.) und Gummiteille (Dichtungen,
Schwingungsdampfer, Stecker) missen Sie auf der Mullkippe entsorgen. Verbrennen Sie diese
Materialien nicht.

Folgen Sie alen ortlichen Gesetzen bel der Entsorgung von FlUssigkeiten.

Eine nicht ordnungsgemdl3e Entsorgung der Abfallprodukte kann die Umwelt schédigen.
Benutzen Sieimmer audaufsicherere Behélter, wenn Sie FlUssigkeiten ablassen. Lassen Siedie
Abfallprodukte nicht auf den Boden laufen, in ein Waschbecken oder in eine Wasserquelle
flief3en.

Recyceln Sie dle Metadllteile des Hammers durch Standard-V erschrottung.

1.3.16 Entflammbare Fliissigkeiten
Alle Brennstoffe, viele Schmiermittel und einige K dhimittelgemische sind brennbar.

Brennbare Flissigkeiten, die auf heil3e Oberflachen oder elektrische Einzelteile auslaufen oder
verschuttet werden, konnen ein Feuer entziinden. Feuer kann zu schweren Verletzungen und zu
Sachschaden fuhren.

Entfernen Sie ale brennbaren Materialien, wie Brennstoffe, Ol und Riickstande am Hammer.
Sorgen Sie dafUr, dass sich keine brennbaren Materialien auf dem Hammer ansammeln.

Lagern Sie Brennstoffe und Schmiermittel in den vorgesehenen Behdltern, die nicht fur
unbefugte Personen zuganglich sind. Lagern Sie 6lige Lappen und andere brennbare
Materiaien in Schutzbehdltern. Rauchen Sie nicht in Rdumen, in denen brennbares Material
gelagert wird.

Bedienen Sie den Hammer nicht in der Néhe von Feuer.

Nehmen Sie keine Schweilfarbeiten an Leitungen oder Behdtern vor, die brennbare
Flissigkeiten enthalten. Fihren Sie an Leitungen oder Behéltern, die brennbare Flissigkeiten
enthalten, keinen Brennschnitt durch. Reinigen Sie diese Leitungen und Behdter grindlich mit
nicht-brennbaren L ésungsmitteln vor dem Ausfihren von SchweiRarbeiten und Brennschnitt.
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1.4. SICHERHEIT WAHREND DES BETRIEBS

1.4.1 Ordnungsgemafe Bedienung

Bedienen Sie den Hammer nur, wenn Sie in der Trégermaschine sitzen. Wahrend der
Bedienung der Tragermaschine miissen Sie angeschnallt sein. Bedienen Sie die Steuerung nur,
wenn der Motor an ist. Tragen Sie wahrend der Bedienung der Tragermaschine und des
Hammers eine Sicherheitsbrille.

Bewegen Sie den Hammer langsam auf einer Freiflache, um zu kontrollieren, ob die Steuerung
und das Schutzsystem ordnungsgemal3 funktionieren. Bevor Sie die Tragermaschine bewegen,
stellen Sie sicher, dass niemand dadurch in Gefahr gebracht wird.

Befordern Sie den Hammer dicht am Boden. Néhern Sie sich keinem Klippenrand, Baugrube
oder Abhang.

Behalten Sie wahrend der Bedienung des Hammers die Kontrolle Uber die Tragermaschine. Ein
Einsatz der Ausristung Uber die konstruktionsbedingten Leistungsgrenzen hinaus kann zu
Schéden bei Mensch und Maschine fihren.

Informieren Sie sich Uber die maximalen Abmessungen des Tragergerétes mit montiertem
Hammer im Betriebszustand.

Stellen Sie sicher, dass zwischen dem Werkzeug und den stationéren Objekten geniigend
Abstand besteht, wenn Sie die Maschine mantvrieren.

Verstehen Sie die laufigen Handsignale der Baustelle, und die Personen, die autorisiert sind,
diese Signale zu geben. Bestétigen Sie Ihre Kenntnisse der Signale mit anderen Mitarbeiter,
bevor Sie die Arbeit beginnen. Nehmen Sie nur Handsignale von einer Person an.

Erlauben Sie kein unbefugtes Personal auf dem Gerét.

Wahrend der Bedienung kann die Spitze des Werkzeuges extrem heil3 werden. Bedienen Sie
den Hammer nicht in der Nahe von brennbaren Flissigkeiten.

1.4.2 Luftiibertragene Schmutzstoffe

A\ GEFAHR

STAUB GEFAHR

Das Einatmen von Saub kann
zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fihren!

Tragen Sieimmer einen
ordnungsgemallen Atemschutz.
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Schitzen Sie sich selbst und umstehende Personen vor Schmutzstoffen aus der Luft. Das
Einatmen von Staub kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

Tragen Sieimmer ein Atemschutzgerét, dasvom Herstellersfir diese Art von Arbeit zugel assen
wurde. Esist entscheidend, dass Sie die Atemschutzvorrichtungen vor winzigen Staubteilchen
schitzt, die die Staublungenkrankheit oder andere ernsthafte L ungenkrankheiten hervorrufen
konnen.

Bedienen Sie die Gerdte nicht, bevor Sie sicher sind, dass Ihre Atemschutzvorrichtung
einwandfrei funktioniert. Dies bedeutet, dass Sie die Atemschutzvorrichtung Uberprifen
mussen, um sicherzustellen, dass sie sauber ist, ihr Filter gewechselt wurde und den
vorgesehenen Schutz bietet.

Stellen Sie sicher, dass das System zur Staubunterdrickung in IThrem Geré einwandfrei
funktioniert. Ist dies nicht der Fall, unterbrechen Sie Ihre Arbeit unverztglich.

Vergewissern Sie sich zu Felerabend stets, dass sich kein Staub mehr auf Ihren Stiefeln und
Ihrer Kleidung befindet.

Die kleinsten Staubteilchen sind die, die der Gesundheit am meisten schaden. M églicherweise
sind diese derart fein, dass Sie sie nicht sehen konnen.

Denken Siedaran, dass Sie sich vor den Gefahren, die durch das Einatmen von Staub entstehen,
schutzen mussen. Ansonsten kann es zu schweren Verletzungen oder zum Tod kommen.

Der Sicherheitsaufkleber auf dem Hammer und der darauf zu lesenden Text sind nachfolgend
aufgefihrt.

»STAUB GEFAHR
Das Einatmen von Staub kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Tragen Sieimmer einen ordnungsgemal3en Atemschutz.”

DUST HAZARD

Breathing dust will cause death
or severe injury.

Always wear approved
respirator.
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1.4.3 Herumfliegende Splitter

Schitzen Sie umstehende Personen vor fliegenden Steinsplitter. Bedienen Sie den Hammer
oder das Tragergerét nicht, wenn sich Personen ohne ausreichende PSA in der Nahe des Gerétes
befinden.

Die sichere Entfernung fr ungeschiitzte Personen liegt bei etwa 40 m (130 ft). Beenden Siedie
Arbeiten mit dem Hammer unverziglich, wenn Personen ohne ausreichende PSA néher als 40
m kommen sol lten.

Nutzen Sie Sicherheitsbarrieren zum Schutz vor fliegenden Bruchstiicken, wenn Sie in der
N&he von Personen oder Gebaude arbeiten missen, die der Maschine ndher als 40 m kommen.

Sicherheitsbarrieren muissen auch aufgestellt werden, falls ungeschitzte Personen die
Gefahrenzone betreten konnten (= einigermal3en vorhersehbarer Missbrauch).

Schiitzen Sie sich selbst vor fliegenden Steinsplittern. Fliegende Objekte oder Schmutz kdnnen
zu ernsthaften Verletzungen und zum Tod fihren. Tragen Sie eine Schutzbrille und
Gehorschutz wéahrend der Bedienung der Maschine, um Verletzungen der Augen und Ohren zu
vermeiden.

Die Europdische Norm EN 474-1 Uber die Sicherheit bel Erdbaumaschinen verlangt
angemessenen Bedienerschutz, wie z.b. kugelsicheres Glas, Maschengewebe oder
gleichwertigen Schutz bel der Bedienung eines Trégergerdts, das mit einem Hammer
ausgerustet ist.

Stellen Sie immer sicher, dass das Gerét mit einem Schutz vor fliegenden Objekten ausgeriistet
ist.
Bel der Messung des Hammer-Betriebsdrucks arbeiten Sie im Gefahrenbereich des Hammers.

Halten Sie sich von sich bewegenden Geréten fern. Benutzen Sie dafir 1hre zugelassene PSA.
Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Der Sicherheitsaufkleber auf dem Hammer ist nachstehend aufgefihrt:
,GEFAHR DURCH FLIEGENDE OBJEKTE

Bruchstticke konnen bis zu 40 m (130 FuR) fliegen und dadurch schwere Verletzungen und den
Tod verursachen.

Unterbrechen Sie sofort die Bedienung der Maschine, wenn eine Person die Gefahrenzone
betritt.

Tragen Sie nur zugel assene personliche Schutzausrtistung.”
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/ANAWARNING

FLYING OBJECTS HAZARD

Fragments fly up to 40 m (130 ft)
and could cause death or severe
injury.

Stop operation when a
person enters hazard zone.

Wear approved personal
protective equipment.

A®

R010350

1.4.4 Larm

Ein Hammer in Betrieb erzeugt einen hohen Larmpegel. Tragen Sie immer einen Gehérschutz,
um Personenschéden zu vermeiden.

Der Sicherheitsaufkleber auf dem Hammer ist nachstehend aufgefuhrt:
,LARMGEFAHR
Eine andauernde Larmeinwirkung von tber 80 dB(A) fuhrt zu Horschaden.

Benutzen Sie dafUr Ihren zugel assenen Gehdrschutz.”

/ \

/ANAWARNING

NOISE HAZARD
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1| continuous exposure to noise
1| above 80 dB(A) could cause
| hearing impairment.

3 Wear approved hearing

'| protectors.
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1.4.5 Hochdruck-Lecks von der GroBBe eines Nadelohrs

Feine Strahlen der unter Druck stehenden Hydraulikfllssigkeit kbnnen in die Haut eindringen
und dort ernste allergische Reaktionen und Wundbrand hervorrufen.

/\WARNUNG
HOCHDRUCK-NADELOHR-LECKGEFAHR

Der unter Druck stehende Strahl der
Hydraulikfliissigkeit kann in das
Korpergewebe eindringen und schwere
Verletzungen, unter Umstanden mit

/ 7\ Todesfolge, hervorrufen.

‘ | | Beriihren Sie keine feinen Strahlen der

\ / Hydraulikfliissigkeit, die unter hohem
_ Druck stehen. Priifen Sie nicht mit den

Fingern auf austretende
Hydraulikfliissigkeit. Wenn Sie eine
undichte Stelle vermuten, nahern Sie sich
dieser nicht mit dem Gesicht.

Halten Sieimmer ein Stiick Karton an die zu untersuchende Stelle und prifen Sie daraufhin den
Karton auf Zeichen von HydraulikflUssigkeitslecks. Sollte Fllssigkeit in Ihre Haut eintreten,
mussen Sie dies sofort behandelt lassen. Lassen Sie sich von einem Doktor behandeln, der mit
dieser Art von Verletzung vertraut ist.

Halten Sie wahrend dieses V organgs Personen von den Hydraulikschlauchen fern.

Unter Systemdruck stehende HydraulikflUssigkeit kann zu Verletzungen fihren. Bevor Sie
Hydraulikschlduche |6sen oder anschlief?en, missen Sie den Motor des Trégergerdtes
abschalten und die Steuerungen betétigen, damit der in den Schlauchen anstehende Uberdruck
abgel assen wird.

Lassen Siedie HydraulikflUssigkeit auf die Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie die Schlauche
trennen.

Benutzen Sieimmer auslaufsicherere Behdlter, wenn Sie Flissigkeiten ablassen. Lassen Siedie
Abfallprodukte nicht auf den Boden laufen, in ein Waschbecken oder in eine Wasserquelle
flief3en.

Eine nicht ordnungsgemal3e Entsorgung der Abfallprodukte kann die Umwelt schadigen.
Potenziell gefahrliche Fliissigkeiten sollten Sie nach den drtlichen Regulationen entsorgen.

1.4.6 Ashest, radioaktive oder giftige Anwendungen

Schitzen Sie sich und umstehende Personen vor Asbest, radioaktiver und giftiger
L uftverschmutzung.
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Unterbrechen Sie sofort die Arbeit, wenn Sie vermuten, dass bis dahin unbekannte Besténde an
Asbest oder radioaktivem oder giftigem Materia auf der Baustelle vorhanden sind. Setzen Sie
den Baustellenleiter und Behorden Uber den Fund in Kenntnis.

Wenn Sie Uber die Bestdnde von Asbest, radioaktivem oder giftigem Materials Bescheid
wissen, befolgen Sie die ortlichen Gesetze und Regulationen fir diesen Einsatz. Benutzen Sie
Gasmasken und andere ausreichende PSA.

Verwenden Sie Personliche Schutzausristung (PSA). Dazu gehdren auch Druckanziige. Esist
wichtig, dass Sie sich selbst und umstehende Personen vor kleinsten Staubpartikeln, die
Asbestose oder andere schwere Lungenkrankheiten hervorrufen kdnnen, schiitzen. Verwenden
Sie den Hammer erst wenn Sie sicher sind, dass die Atemschutzgerdte einwandfrei
funktionieren. Dies bedeutet, dass Sie die Atemschutzvorrichtung Uberprifen mussen, um
sicherzustellen, dass sie sauber ist, ihr Filter gewechselt wurde und den vorgesehenen Schutz
bietet.

Alle Gerédte und Einzeltelle, die von Bretec geliefert werden, sind asbestfrei. Bretec empfiehlt
Ihnen, nur originale Ersatzteile von Bretec zu nutzen. Befolgen Sie die folgenden Richtlinien,
wenn Sie mit Ersatzteilen, die Asbest enthalten oder mit asbesthaltigen Schutt arbeiten.

Geréatekomponenten, die Asbestfasern enthalten konnten, sind Bremsbelége, Bremsbéander,
Futterstoff, Kupplungsplatten und einige Dichtungen. Das benutzte Asbest in diesen
Komponenten ist normal erweise in Harz eingebunden oder versiegelt. Normale Handhabung ist
nicht gefahrlich.
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Wenn Staub, der Asbest enthalten konnte, vorhanden ist, befolgen Sie die folgenden
Richtlinien:

Nutzen Sie niemals Druckluft fir die Reinigung.

Vermeiden Sie Birsten, die Asbest enthalten.

Vermeiden Sie Schleifmaterial, das Asbest enthélt.

Fur die Entfernung von asbesthaltigem Material benutzen Sie bitte Nassreinigung.
Nutzen Sie L iftungsanlagen bei andauernden Bedienungsarbeiten.

Tragen Sie ein ordnungsgemal3es Atemschutzgerét, wenn Sie keine andere Mdglichkeit
haben, den Staub einzudammen.

Handeln Sie nach den Anwendungsregeln und Vorschriften auf dem Arbeitsplatz. In den
USA richten Sie sich bitte nach den Bestimmungen der Organisation fur Sicherheit und
Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz/ Occupational Safety and Health Administration
(OSHA).

Befolgen Sie die Umweltbestimmungen fir die Entsorgung von Asbest.
Halten Sie sich fern von Bereichen, die Asbestpartikel in der Luft enthalten konnten.
Entsorgen Sie Mll ordnungsgemals.

Ansonsten kann es zu schweren Verletzungen oder zum Tod kommen.
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1.5. TRANSPORT, LAGERUNG UND AUFSTELLUNG

1.5.1 Transportposition

Die Transport- und Parkstellungen sind nachfolgend dargestellt. Wenn Sie das Tragergerdt mit
eingesetztem Hammer bewegen, missen sie sich vergewissern, dass sich der Hammer nicht zu
dicht vor dem Tragergerét befindet und nicht gegen das Fenster des Fahrerhauses gerichtet it.
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Wenn Sie den Hammer ohne Anbaupl atte bewegen, montieren Sie eine Platte oder einen Trager
am Gehause, damit der Hammer nicht vom Gehause fallt.

Fur zusétzliche Informationen zum Transport des Tragergerdts beziehen Sie sich auf das
Benutzer- und Bedienungshandbuch des Tragergeréts.

1.5.2 Lagerung

Beachten Sie die nachstehenden Punkte bei der Lagerung des Hammers. Auf diese Weise
werden die wichtigsten Bestandteile des Gerétes vor Rost geschtitzt, und die Maschine kann bel
Bedarf sofort installiert werden.

- Stellen Sie sicher, dass der Lagerbereich trocken ist.
- Entfernen Sie das Werkzeug vom Hydraulikhammer.

- Das untere Ende des Kolbens, der MeilRd und die Meil3elbuchsen miissen bei alen
Hydraulikhdmmern Gberall gut mit Fett geschiitzt werden.

- VerschlielRen Sie die Anschliisse mit sauberen Stopfen, um das Austreten von Ol sowie das
Eindringen von Schmutz in die Kupplungen zu vermeiden.

- Lagern Sie das Gerét stehend.

- Vergewissern Sie sich, dass das Abbruchwerkzeug nicht umfallen kann.

4
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1.5.3 Aufstellung

Stellen Sie sicher, dass der Hammer mit dem Tragergerét kompatibel ist. Konsultieren Sieihren
Bretec-Handler fir mehr Informationen.

Stellen Sie sicher, dass dle Einzelteile, die Sie angegeben haben, geliefert wurden.

Stellen Sie sicher, dass der Befestigungswinkel (Standard oder Schnellkupplung) der geeignete
fUr das Trégergerét und den Hammer ist.

Stellen Sie sicher, dass die Olschlauche fir die Maximaleinstellungen zur Druckbegrenzung
geeignet sind.

Wenn das Tragergerdt mit einem Schnellkupplung-Befestigungswinkel ausgestattet ist,
konsultieren Sie das Bedienungshandbuch des Winkels, bevor Sie versuchen, den Hammer zu
montieren.

- Ein Uberméidiges Gewicht des Winkels kann das Gewicht der Anbringung tber die erlaubte
Hebekapazitat der Tragermaschine erhohen.

- Einzuleichter Winkelsist moglicherweise nicht in der Lage, den Hammer ordnungsgemal3
Zu stutzen.

- Fehlerhafte Winkelgeometrie kann zu BerUhrungen und kostspieligen Schéaden am
Kranausleger fuhren.

Montieren und demontieren Sie den Hammer auf den/vom Kranausleger nur dann, wenn sich
der Hammer in einer waagerechten Position befindet. Wenn der Hammer sich in einer
Standposition befindet, ist esmoglich, dass dieser durch nicht ausreichende Stiitzung oder durch
eine pl6tzliche Bewegung des Kranauslegers umfalit.

Ziehen Sie die Bolzen des Befestigungswinkels auf das richtige Drehmoment an.

Bel der Messung des Hammer-Betriebsdrucks arbeiten Sie im Gefahrenbereich des Hammers.
Halten Sie sich von sich bewegenden Geréten fern. Benutzen Sie dafur 1hre zugelassene PSA.
Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Fillen Sie den Hammer nach einer Wartung oder |angeren Stillstandzeit mit Ol. Heben Sie den
Hammer vom Boden an und driicken Sie den Betriebsschalter des Hammers, um fir einige
Minuten Ol durch den Hammer fliefen zu lassen.

BA010031
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1.6. MONTAGE UND DEMONTAGE DES HAMMERS

1.6.1 Montagevorbereitung

Bevor Sie den Hammer installieren, Uberprifen Sie die Einstellungen des hydraulischen
Systems des Tragergeréts oder fuhren Sie die folgende Schritte durch:

- Uberpriffen Sie die Einstellungen des Abblaseventils des Zusatzsystems. Wenn der Druck
nicht korrekt eingestellt ist, stellen Sie das Abblaseventil auf den richtigen Druck ein.

- Uberprifen Sie den Gegendruck des Riickflusses im hydraulischen System. Fir die
geeigneten Spezifikationen Ihres Gerdtes beziehen Sie sich auf die Sektion
» Spezifikationen”. Fur mehr Informationen konsultieren Sie Ihren Bretec-Handler.

Entfernen Sie die Hebedse vom Hammergehaduse und setzen Sie den Bolzen ein, bevor Sie das
Gerét in Betrieb nehmen. Wenn die Hebedse nicht entfernt wird, fihren schwere Vibrationen
zu Rissen im Gehéause.

D010051 ¢

1.6.2 Setzen Sie die Zahnplatte ein.

Warnung! Das Anbringen oder
Demontieren des Hammers am/vom
Tragergerat muss immer von
mehreren Personen durchgefiihrt
werden.




M15

Betrieb

6.
7.

Warnung! Zum Bewegen muss die
Zange gegen Umfallen nach allen
Seiten gesichert werden. Uberpriifen
Sie, dass die Hubleistung des von
lhnen verwendeten Hebezeugs
ausreicht.

Bewegen Sie das Tragergerét zum Hammer und achten Sie dabel darauf, niemanden damit
Zu stofZen.
Senken Sie den Ausleger vorsichtig in Richtung Hammer.

Stellen Sie sicher, dass sich zu keiner Zeit Personen unter dem Hammer oder Ausleger
befinden. Pl6tzliche, unerwartete Bewegungen des Auslegers konnen Gliedmal3en
einquetschen.

Montieren Sie den Hammer am Ausleger. Achten Sie dabei darauf, dass Sie dabei nicht von
Stiften oder Verbindungen gestol3en werden.

Ziehen Sie die Bolzen des Befestigungswinkels auf das richtige Drehmoment an.

Entfernen Sie die Schutzkappen. Verbinden Sie die Schlduche. Achten Sie darauf, das
gesamte Ol in einem geeigneten Behalter zu sammeln und es korrekt zu entsorgen.

IN ® | ouT
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Offnen Sie die Druckleitung und das Tankleitungsventile auf dem Ausleger.

Priifen Sie, ob Olfluss, Betriebsdruck und Druck in der Riicklaufleitung innerhalb der
Spezifikationen liegen.

1.6.3 Demontage des Hammers

1
2.

Bringen Sie das Tragergerét und den Hammer auf einen festen und sauberen Untergrund.

Senken Sie den Ausleger und den Hammer auf den Boden ab und platzieren Sie den
Hammer dabei auf festen und geraden Holzbl 6cken.

Stellen Sie sicher, dass sich zu keiner Zeit Personen unter dem Hammer oder Ausleger
befinden. Pl6tzliche, unerwartete Bewegungen des Auslegers konnen Gliedmalien
einquetschen.

Schalten Sie den Motor ab. Schalten Sie den Hauptschalter aus. Bewegen Sie die Steuerung,

um eingeschlossenen Druck zu entlassen.
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4. Schlieffen Sie die Druckleitung und das Tankleitungsventile des Ausleger, um ein
Auslaufen des Ols auf den Boden zu verhindern.

5. Trennen Sie die Leitungen. Lassen Sie kein Ol in das Gehéuse des Hammers. Achten Sie
darauf, das gesamte Ol in einem geeigneten Behalter zu sammeln und es korrekt zu
entsorgen.

Verschlief3en Sie die Schlduche und L eitungen umgehend, um das Eindringen von Staub in
das System zu verhindern.

6. Entfernen Sie die Anbauplatte oder Montagestifte. Achten Sie dabel darauf, dass Sie dabei
nicht von Stiften oder V erbindungen gestof3en werden.

7. Wird der Hammer fir langer al's eine Woche gelagert, reinigen Sie ihn und decken Sie ihn
mit Schutzfolie ab.

D010045
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1.7. BETRIEB

1.7.1 Die Benutzung unter Wasser

Benutzen Sie den Hammer nicht unter Wasser .

Wenn die Versiegelungen bei der Benutzung unter Wasser beschadigt werden, kann Ol in die
Umwelt gelangen, etwain Flisse, Seen oder Grundwasserspeicher. Schon geringe Menge des
Hydraulikdls konnen Trinkwasservorréte langfristig schadigen!

Wenn der Raum zwischen Kolben und Werkzeug mit Wasser gefillt ist, kdbnnen starke
Druckwellen den Hammer beschadigen.

Wenn Versiegelungen durch den Einsatz unter Wasser beschadigt werden, kann Wasser in den
Hydraulikkreisauf des Baggers gelangen. Dies kann zu aufwendigen Schéden an der
Ausristung fuhren.

1.7.2 Leertakt

Wenn Sie den Hammer verwenden, ohne dabel Material zu zerkleinern, fihrt dies dazu, dass
der Kolben auf die Hydraulikbremse trifft. Eine anhaltende L eertaktung wirkt sich negativ auf
den Hammer und die Seitenplatten aus. Diese leiden dadurch schneller an Verschleil3.

Vibrationen, die durch stéandige L eertaktung entstehen, schadigen die Struktur des Tragergeréts
und fuhren zu zusétzlicher Ermidung des Bedieners.

1.7.3 Leertaktung

Wenn das Material bricht, unterbrechen Sie sofort die Bearbeitung. Wenn Sie den
Hammerkol ben bedienen, auch wenn sich kein Material unter dem Werkzeug befindet, gilt dies
als Leertaktung.

Exzessives Anhebeln des Werkzeugs kann den Kontakt zwischen dem Kolben und dem
Werkzeug verhindern und eine L eertaktung verursachen. Dies kann man daraus erkennen, dass
das Ruckstol3-Gerausch des Hammers wahrend des Betriebs extrem haufig ertont.

Leertaktung zerstort wichtige Teile des Hammers, angefangen mit dem Werkzeug und dem
Bolzen, der dieses in Position hédlt. Andauernde Leertaktung flhrt zu Schaden an der
Vorderzylinder, am Kolben und den Gelenkstangen.

Bretec erachtet dies als einen Bedienungsfehler, der nicht durch die Garantie abgedeckt ist.
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1.7.4 Durchdringendes Brechen

Durch diesen Vorgang dringen sowohl der Spitzmei(3el as auch der Flachmeil3el gewaltsam in
das Material ein. Dieser Vorgang wird fur das folgende Material as effektiver angesehen:
weiches Material, geschichtetes Material, Plastik und verschleil3armes Material. Hammer mit
einer erh6hten Einschlagrate (BPM) sind fur diesen V organg besonders geeignet.

1.7.5 Schlagbrechen

Beim Schlagbrechen wird das Material durch sehr starke mechanische Spannungswellen
gebrochen, die vom Werkzeug in das zu brechende Material Ubertragen werden. Schlagbrechen
wird bel hartem, sprédem und stark abrasivem Material am wirkungsvollsten eingesetzt. Wegen
ihrer hohen Schlagkraft sind die grofRen Hammer dieidealen Werkzeuge fur das Schlagbrechen.
Der Einsatz von Flachmeif3eln in hartem Material fihrt zu einem sehr starken Verschlei3 an der
Schneide.

1.7.6 Betriebstechniken

Benutzen Sie den Hydraulikhammer nur, um Stein, Beton oder andere harte Objekte zu
zerschlagen. Bevor Sie den Hydraulikhammer starten, platzieren Sie das Trégergerét auf einer
ebenen, stabilen Flache. Wenn Sie das Tragergerdt auf einem Abhang oder einer rauen
Oberflache platzieren, geben Sie besonders Acht wéhrend der Bedienung.

Bedienen Sie den Hydraulikhammer niemals, wenn Sie diesen nicht sehen konnen.
Positionieren Sie das Tragergerat immer so, dass Sie sowohl den Hydraulikhammer alsauch das
Arbeitsfeld einsehen konnen.

HINWEIS: Benutzen Sie nicht die Aufprallkraft des Hydraulikhammers, um Stein oder
anderes hartes Material zu zerschlagen. Dies fuhrt zu verstarkter Vibration beim Benutzer und
fahrt zu strukturellen Schaden am Hammer und am Trégergerét. Bretec erachtet dies als einen
Bedienungsfehler, der nicht durch die Garantie abgedeckt ist.

HINWEIS: Benutzen Sie nicht die Seiten oder die Riickseite des Hydraulikhammers, um Stein
oder anderes hartes Materia zu bewegen. Dies kann zu Schaden am Hammer, am Stiel und am
Armausleger fuhren.

HINWEIS: Benutzen Sie den Hammer nicht, wenn ein Zylinder vollstandig eingezogen oder
ausgefahren ist. Dies kann zu Strukturschaden am Tragergerét fuhren, die die Lebensdauer der
Maschine verringern.
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Allgemeine Richtlinien

- Benutzen Sie den Hydraulikhammer nur, um Stein, Beton oder andere harte Objekte zu
zerschlagen.

- Halten Sie den Hammer immer senkrecht zur Oberfléache. Halten Sie die Betriebskraft und
den Hammer auf einer Linie. Sollte sich das Arbeitsstiick bewegen oder die Oberflache
brechen, missen Sie den Ansatzwinkel sofort korrigieren.

- Bedienen Sie den Hammer nicht, wahrend Sie diesen von einem Gebiet zu einem anderen
bewegen.

- Schlagen Sie nicht langer als 15 Sekunden auf die gleiche Stelle. Wenn das Arbeitsstlick
nicht bricht, unterbrechen Sie die Arbeit und verdndern Sie die Position des Werkzeugs.

Wenn Sie den Hammer zu lange auf einer Stelle anwenden, sammelt sich Gesteinsstaub
unter dem Werkzeug an. Gesteinsstaub schwécht die Aufschlagwirkung auf das
Arbeitsstiick. Gesteinsstaub erzeugt auf3erdem Hitze. Weiterhin kann der Staub dazu
fUhren, dass die Werkzeugspitze deformiert wird.

S 'O‘o 5&00 S
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Hinwels. Achten Sie wahrend des Benutzung auf das Gerausch des Hammers. Wenn sich
das Gerausch mildert und die Aufschlagkraft des Hammers weniger effektiv ist, ist das
Werkzeug auf das Arbeitsstiick falsch ausgerichtet. Es ist moglich, dass auch nicht
gentgend Niederdrickkraft auf das Werkzeug ausgelibt wird. Setzen Sie das Werkzeug
korrekt an und driicken Sie den Hammer fest gegen das Material.

- Hebeln Sie nicht mit dem Werkzeug aus, wahrend Sie damit schlagen. Das Werkzeug kann
dabel abbrechen. Das Werkzeug kann durch Steine in harten oder gefrorenen Bdoden
verbogen werden. Gehen Sie vorsichtig vor und schalten Sie den Hammer ab, wenn Sie
einen plétzlichen Widerstand unter dem Werkzeug bemerken.
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- Benutzen Sie das Werkzeug nicht, um Felsbrocken zu bewegen. Der untere Teil des
Gehausesist fur diese Arbeit ausgerichtet.

- Benutzen Sie das Werkzeug nicht als Schwenkarm, wenn dieses sich in Beton, Stein oder
hartem Boden befindet.

Die dabel angewandte Kraft kann das Werkzeug biegen und/oder zerbrechen.
Bretec erachtet dies als einen Bedienungsfehler, der nicht durch die Garantie abgedeckt ist.

- Bedienen Sie den Hammer nicht mit dem Auslegerzylinder, dem Stielzylinder oder dem
Hubzylinder des Tragergeréts, wenn diese vollkommen aus- oder eingefahren sind. Das
Trégergerdt kann dadurch strukturell beschadigt werden.

D010079

- Verwenden Sie den Hammer nicht, um Bruchstiicke vom Boden wegzurdaumen. Hierdurch
koénnte der Hammer beschadigt werden, und das Gehause verschleifdt schneller.

- Der Hammer und das Werkzeug sind nicht als Hebewerkzeug geeignet. Die empfohlene
Gewichtsklassifizierung des Trégergeréats ist begrenzt durch sein Vermogen, eine Last am
Ende des Auslegers zu tragen, ohne umzukippen.

4
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Verwenden Sie den Hammer oder die Meif3el nicht zum Anheben. Bei Nichteinhaltung
kann es zu schweren Verletzungen und zum Tod kommen.

A e AN NSNS R i PR
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- Vergewissern Sie sich, dass der Hammer wahrend des Betriebs nicht den Ausleger des
Tragergerates oder die Hydraulikleitungen berthrt.

-  Heizen Sie das Werkzeug vor der Bedienung des Hammers vor, wenn Sie in einer
Umgebungstemperatur von unter -20 °C (-4 °F) arbeiten. Erhitzen Sie das Werkzeug, mit
Hilfe einer Warmequelle, auf mindestens 0 °C (32 °F). Erhitzen Sie das Werkzeug nicht auf
mehr als 100 °C (200 °F).

- Der Werkzeugschaft muss wahrend des Betriebs gut geschmiert sein.

D010083
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Arbeitsablauf

1.

Setzen Sie den Trager auf einer ebenen Oberflache ab. Wenn Sie das Tréagergerdt auf einem
Abhang oder einer rauen Oberflache platzieren, geben Sie besonders Acht wéahrend der
Bedienung.

Schlief3en Sie das vordere Fenster, bevor Sie den Hydraulikhammer bedienen.
Schalten Sie das Getriebe des Tragergerats auf Neutral.
Stellen Sie den Motor auf die empfohlene Drehzahl.

Hinweis:. Unterbrechen Sie die Bedienung des Hydraulikhammers sobald sich einer der
Hydraulikschlduche Ubermaig biegt. Dies deutet darauf hin, dass der Akkumulator
punktiert wurde. Konsultieren Sie ihren Bretec-Héandler fur die notwendigen Reparaturen.

Setzen Sie das Werkzeug in einem Winkel von 90° am Material an. Vermeiden Sie die
Arbeit an kleinen Unregelméaldigkeiten auf dem Material. Diese kdnnten leicht brechen. Die
Unregelméldigkeiten kdnnen zu Leertaktung fihren. Unregelmaligkeiten kodnnen zu
unkorrekten Ansatzwinkeln fihren.

Drucken Sie den Hammer mit Hilfe des Tréagergeratausegers fest an das Material an. Den
Hammer nicht mit dem Ausleger anhebeln. Sie verwenden gentigend Kraft, wenn sich das
Trégergerét leicht anfuhlt.

Eine zu geringe Kraft verursacht Vibrationen auf dem Ausleger, dem Trégergerdt und beim
Benutzer.

Eine zu starke Kraft verursacht, dass die vorderen Kettenglieder sich anheben. Wenn das
Materia pl6tzlich bricht, fallt das Tréagergerdt nach unten und verursacht so Vibrationen
beim Benutzer und dem Trégergerét.

CRCON
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7.

Starten Sie den Hammer.

8. Wenn das Hammerwerkzeug das Arbeitsstiick penetriert, achten Sie darauf, dass das

0.

Hammerwerkzeug sich nicht aus dem Hammer bewegt. Achten Sie auf den Druck durch
den Armausleger auf den Hammer.

Wenn das Material bricht, unterbrechen Sie sofort die Bearbeitung. L assen Sie den Hammer
nicht auf das Arbeitsstiick fallen und vermeiden Sie Leertaktung, wenn das Arbeitsstiick
bricht.

HINWEIS: Haufige Leerschldgge haben eine nachteilige Wirkung auf den Hammer.
Bedienen Sie den Hammer nicht ohne ausreichenden Druck gegen das Arbeitsstiick.

HINWEIS: Exzessives Anhebeln des Werkzeugs kann den Kontakt zwischen dem Kolben
und dem Werkzeug verhindern und eine Leertaktung verursachen. Dies kann man daraus
erkennen, dass das Ricksto3-Gerausch des Hammers wahrend des Betriebs extrem haufig
ertont.

HINWEIS: Leertaktung zerstort Hauptteile des Hammers, angefangen mit dem Werkzeug
und dem Bolzen, der dieses in Position hélt. Bretec erachtet dies as enen
Bedienungsfehler, der nicht durch die Garantie abgedeckt ist.

D010096

1.7.7 Larm

Die Bedienung des Hammers in larmanfalligen Gebieten kann zu Larmverschmutzung fhren.
Befolgen Sie die nachstehenden Regeln, um unnétigen Larm zu vermeiden:

Halten Sie das Werkzeug in einem 90° Winkel zum Material.
Richten Sie die Vorschubkraft am Werkzeug aus.

Ersetzen oder reparieren Sie alle verschlissenen, beschadigten oder losen Teile.

Dies wird die Lebensdauer Ihres Hammers verlangern. Der Lérmpegel wird aul3erdem
reduziert.

4
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1.7.8 Reichweite der Bedienungstemperatur

Die empfohlene Betriebstemperatur liegt zwischen -20 °C und +80 °C (-4 °F und +176 °F).

Wamen Sie den Hammer und das Werkzeug vor der Benutzung vor, falls die
Umgebungstemperatur unter -20 °C (-4 °F) liegt. Warmen Sie das Hydraulikol des Baggers auf
30°C...40°C (80 °F ... 105 °F).vor. Diestragt zur Vermeidung eines Membranbruchs und von
Werkzeugschaden bei. Diese Teile bleiben bel der Bedienung des Hammers warm.

Wenn die Temperatur des Hydraulik-Ols 80 °C (176 °F) ubersteigt, konnen Sie einen
zusitzlichen Ol-Kuhler hinzufligen. Wenn Sie den Hammer bei einer Temperatur tiber 80 °C
(176 °F) bedienen, kann dies die Lebensdauer der Dichtungen reduzieren.

Wenn Sie den Hammer bel einer Umgebungstemperatur tUber 30 °C (86 °F) bedienen, kénnen
Sie ein Ol mit einer hoheren Viskositét benutzen. Die Benutzung eines solchen Ols kann das
Leben lhres Hammers verbessern, wenn Sie diesen in hohen Umgebungstemperaturen
bedienen.

Fur weitere Informationen beziehen Sie sich bitte auf das Benutzerhandbuch des Tragergeréts.

1.7.9 Eine ausreichende Vorschubkraft

Dricken Sie den Hammer fest nach unten. Eine zu geringe Kraft verursacht Vibrationen auf
dem Ausleger, dem Tragergerat und beim Benutzer.

Eine zu starke Kraft verursacht, dass die vorderen Kettenglieder sich anheben. Wenn das
Materia plotzlich bricht, falt das Tragergerdt nach unten und verursacht so Vibrationen beim
Benutzer und dem Tragergerét.

1.7.10 Ausrichtung des Werkzeugs

Wenden SiedieVorschubkraft entlang des Werkzeugschafts an, und nicht in einem Winkel zum
Materia. Die Bedienung mit einem gekippten Werkzeug kann zu schweren
Reibverschwel3ungen und vorzeitigem Versagen des Werkzeugs und des Kolbens fiihren.

Bretec erachtet dies als einen Bedienungsfehler, der nicht durch die Garantie abgedeckt ist.

Bewegen Sie den Hammer vorsichtig auf den Stein zu. Ein Fallenlassen des Hammers fiihrt zu
verstarkter Vibration beim Benutzer und fihrt zu Schaden am Hammer und an der
Tréagermaschine.

1.7.11 VorsichtsmaBBnahmen bei der Bedienung

Bedienen Sie den Hammer nicht andauernd an einer Stelle. Die Werkzeugspitze erhitzt sich,
wird weich und verschleif3t so schnell. Bretec erachtet diesals einen Bedienungsfehler, der nicht
durch die Garantie abgedeckt ist.

Fangen Sie immer am Materialrand mit dem Brechen an und versuchen Sie so, Stiicke einer
vernunftigen Grof3e zu entfernen. Dies ist die effektivste Art, den Hammer zu bedienen.

Bedienen Sie den Hammer nicht bei mehr als 50 % der Motordrehzahl. Das Erhthen der
Motordrehzahl erhéht nicht automatisch die Kraft des Hammers.
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Bei einer hohen Motordrehzahl steigt die Temperatur des Ols und beschadigt innere Einzelteile
der Maschine.

Vor allem wahrend des Winters sollten Sie das Hydraulikol des Tragergerdts auf 30 °C ... 40 °C
(80 °F ... 105 °F) erhitzen, bevor Sie mit der Bedienung des Hammers beginnen.

1.7.12 Unterbrechen der Bedienung

Bevor Sie von dem Trégergerdt steigen, senken Sie immer den Ausleger, damit die Maschine
stabil bleibt. Steigen Sie niemals von der Maschine, wenn der Motor noch lauft.

Ziehen Sieimmer die Feststellbremse an, bevor Sie die Steuerungskonsole verlassen.
Unterbrechen Sie die Bedienung sofort, wenn die Schlduche des Hammers tiberméafdig vibrieren.

Unterbrechen Sie die Bedienung sofort, wenn Hydraulikél am Werkzeugschaft sichtbar ist
(Defekt an den Dichtungen).

Vibrierende Schlduche und Defekte an den Dichtungen erfordern einen umgehenden Ausbau
und die Reparatur des Hammers. Bitte wenden Sie sich dazu an Ihre néchstgelegene Bretec-
Werkstatt.

1.7.13 Betrieb unter Wasser
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Benutzen Sie den Hammer niemals unter Wasser.
Wasser zwischen dem Werkzeug und dem Kolben beschéadigt den Hammer.
Dabei gelangt Ol in die Umgebung und verunreinigt das Wasser.

Wasser gelangt in den Hydraulikkreislauf des Hammers und zerstort das Trégergerét.

1.7.14 Das Biegen des Werkzeugs

Benutzen Sie das Werkzeug nicht, um Felsbrocken zu bewegen. Der untere Teil des Gehauses
ist fUr diese Arbeit ausgerichtet.
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D010048

Benutzen Sie das Werkzeug nicht als Schwenkarm, wenn esin Beton, Stein oder harten Boden
eingedrungen ist.

Die dabei angewandte Kraft kann das Werkzeug biegen und/oder zerbrechen.
Bretec erachtet dies a's einen Bedienungsfehler, der nicht durch die Garantie abgedeckt ist.

1.7.15 Benutzen Sie den Hammer oder das Werkzeug nie zum Heben

Der Hammer und das Werkzeug sind nicht als Hebewerkzeug geeignet. Die empfohlene
Gewichtsklassifizierung des Tragergerétsist begrenzt durch sein Vermégen, eine Last am Ende
des Auslegers zu tragen, ohne umzukippen.

Benutzen Sie den Hammer oder das Werkzeug niemal's, um Lasten zu heben.

Bel Nichteinhaltung kann es zu schweren Verletzungen und zum Tod kommen.
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D010050

1.7.16 Zylinder des Tragergerats in Endlage

Bedienen Sie das Tragergerédt nicht, wenn die Zylinder sich in einer Endlage befinden. Die
Bedienung des Hammers kann zu Schéaden an den Zylindern fihren, wenn sich die Zylinder des
Trégergeréts in einer Endlage befinden.

D010049
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1.7.17 Benutzung des Hammers nach einer Wartung oder langeren Stillstandzeit

Fiillen Sie den Hammer nach einer Wartung oder 14ngeren Stillstandzeit mit Ol. Heben Sie den
Hammer vom Boden an und driicken Sie den Betriebsschalter des Hammers, um fir einige
Minuten Ol durch den Hammer flief}en zu lassen.
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2. Schmierung
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2.1. FETTEN DES HAMMERS

Setzen Sie Niederhaltedruck auf das Werkzeug ein, wahrend der Hammer auf dem Tragergerét
montiert ist.

Ohne Niederhaltedruck kann das Schmiermittel zwischen Werkzeug und Kolben gelangen. Der
anschlief3ende Kolbensto3 auf das Schmiermittel erzeugt einen extrem hohen Druck und
zerstort die Innenteile des Hammers.

Pumpen Sie Schmiermittel in die Anschlisse, wie auf dem Hammer angezeigt, um die
geeignete Menge in die Werkzeugbuchse auf zutragen.

1. Setzen Sie Niederhaltedruck senkrecht auf das Werkzeug ein, wahrend der Hammer auf
dem Tragergerdat montiert ist.

2. Beflllen Sie den Hohlraum mit geeignetem Schmiermittel. Verwenden Sie zur
einwandfreien Schmierung ein NLGI NO. 2 Schmiermittel.

3. Mindestens alle drel Betriebsstunden schmieren. Bei Trockenanwendungen, wie bei
Abbruch von Beton, sollte Schmiermittel 6fters aufgetragen werden. Der Werkzeugschaft
in der Buchse darf niemals trocken sein.

4. Be der Montage eines neuen Werkzeugs sollten Sie das obere Drittel des Werkzeugs
grof3ziigig mit Schmiermittel beschichten, bevor Sie dieses einsetzen.

5. Wenn Sie dies nicht tun, kann es zu Festfressen und UbermédRigem Verschlel3 des
Werkzeugs und der Werkzeugbuchse kommen. UbermaRiger VerschleiR der
Werkzeugbuchse fiihrt dazu, dass Werkzeug und K olben nicht richtig ausgerichtet sind und
kann zu weiteren Sch&den an den Innenteilen des Hammers fihren.

2.1.1 Empfohlene Fette

Nutzen Sie fur die Schmierung nur BRETEC SCHMIERMITTEL, Teile Nr. 954269, oder
Schmiermittel, die die folgenden Kriterien erfillen:

B Kein Tropfpunkt oder sehr hoch, Uber 250 °C (480 °F).

Maximal e Gebrauchstemperatur bei mindestens 150 °C (300 °F).

Minimale Gebrauchstemperatur liegt unter die niedrigsten Umgebungstemperatur.
Zusatze: Molybdansulfid (MoS,), Graphit oder 8hnliches.

Penetration 0 ... 2 (NLGI).

Keine Reaktion mit Hydraulikdl.

Wasserabstol3end.

Gute Haftfahigkeit mit Stahl.
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Weitere Informationen finden Sie auf dem ,, Sicherheitsdatenblatt” im Handbuch des Handlers.

A

Tragen sie Schutzhandschuhe wenn Sie mit den Kartuschen hantieren. Bei Hautkontakt
mit Schmier stoff diesen Bereich umgehend mit Wasser und Seife reinigen.

R020112
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2.2. HYDRAULIKOL

Esist wichtig, dass die Viskositdt des Ols bei Betriebstemperatur innerhalb der Spezifikationen
liegt. Die richtige Viskositat des Ols garantiert die richtigen Schmiereigenschaften zwischen
Kolben und Zylinder. Schlechte Viskositét fihrt zu einem Festfressen von Kolben und Zylinder
und nach einer gewissen Zeit zum Ausfall der Innenteile des Hammers.

Beziehen Sie sich bitte auf das Bedienungs- und Wartungshandbuch der Trégergeréts.
Beachten Sie:

- Hydraulikol zersetzt sich bei Hammeranwendungen sehr schnell und muss 6fters ersetzt
werden, als dies bel Baggeranwendungen der Fall ist.

- Die Betriebstemperatur des Hydraulikdls kann zwischen Sommer und Winter stark
variieren.

- DieKunststoffteile des Tragergerdts und des Hammers sowie V ersiegel ungen besitzen eine
Temperaturobergrenze, bis zu der sie richtig funktionieren.

Benutzen Sie den Hammer nur innerhalb des in den Spezifikationen angegebenen Ol-
Temperaturbereichs.

Wenn die Temperatur dazu tendiert, Uber das zuldssige Niveau anzusteigen, dann
reduzieren Sie die Warmeentwicklung. Dies kann am einfachsten durch die Montage einer
Druck- und Ricklaufleitung mit gréf3erem Durchmesser auf dem Trégergerét geschehen.

Sollte dies nicht ausreichen, installieren Sie einen weiteren Kihler.
Die Gewéhrleistung greift nicht, wenn sich die Siegel aufgrund von Uberhitzung verfarben.

- Kontaminiertes Ol ist genauso gefahrlich wie Ol mit einer niedrigen Viskositat.
Kontaminiertes Ol beschédigt aulRerdem die Hydraulikpumpe des Tragergeréts.

Wenden Sie sich an den Hersteller des Tragergeréts, um die korrekten Zeitraume fir den
Filter- und Olwechsel anzufragen. Befolgen Sie die angegebene Anleitung und das
Verfahren.

Bei SonderhydraulikflUssigkeiten gilt, dass samtliche FlUssigkeiten, die sich fUr das Trégergerat
eignen, auch fur Ihren Bretec-Hammer geeignet sind. Bretec empfiehlt, sich beim Wechsel der
HydraulikflUssigkeit an Ihren Bretec-Handler zu wenden.

Die Hammer werden in der Fabrik mit standardmaliigem Hydraulikdl getestet und es befindet
sich daher eine kleine Menge Ol in ihrem Inneren.

Wenden Sie sich an den Hersteller Ihres Tragergeréts fur geeignete Qualitatsanforderungen
(Kontamination, Oxidierung, Feuchtigkeit) der Hydraulikfllssigkeiten, egal ob es sich um
Sonderflissigkeiten oder Hydaulikdl handelt.
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3. Wartung
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3.1. ROUTINEWARTUNG

Dieser Bretec-Hammer ist fir eine lange Lebensdauer konstruiert und wird jahrelang
problemlos funktionieren, solange er richtig eingesetzt und gewartet wird.

3.1.1 Inspektion und Wartung durch den Bediener

/™ WARNUNG

HOCHDRUCK-NADELOHR-LECKGEFAHR

Der unter Druck stehende Strahl der Hydraulikfliissigkeit kann in das Korpergewebe eindringen
und schwere Verletzungen, unter Umstanden mit Todesfolge, hervorrufen.

Beriihren Sie keine feinen Strahlen der Hydraulikfliissigkeit, die unter hohem Druck stehen.
Priifen Sie nicht mit den Fingern auf austretende Hydraulikfliissigkeit. Wenn Sie eine undichte
Stelle vermuten, nahern Sie sich dieser nicht mit dem Gesicht.

HINWEIS: Angesammeltes Schmierfett und Ol auf dem Hammer stellen ein Brandrisiko dar.

HINWEIS: Entfernen Sie Ablagerungen durch Dampfreinigung oder mit einem
Hochdruckreiniger immer dann, wenn sich eine nicht unerhebliche Menge an Ol auf dem
Hammer befindet.
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Bevor Sie den Hammer in Betrieb nehmen, missen Sie den Hammer gemal3 der folgenden Liste
inspizieren:

Ziehen Sie alle Bolzen, Muttern und Befestigungen mit dem richtigen Drehmoment an und
tauschen Sie beschadigte oder fehlende Teile aus.

Prifen Sie die Bolzen fir den Befestigungswinkel, die Spannschrauben und die
Speicherbolzen.

Ziehen Sie lockere Schlduche und Leitungen fest.

Kontrollieren Sie die Schlauche und L eitungen auf sichtbare Schaden und undichte Stellen.
Kontrollieren Sie auch die hydraulischen Flansche auf das richtige Drehmoment.

Kontrollieren Sie die Hammer- und Olschlduche in den Leitungen. Wenn Sie eine
Fettvorrichtung benutzen, muss diese ebenfalls Uberprift werden.

Ol-Leck des Hammers.

Prifen Sie die Verbindungen des hinteren Zylinders. Prifen Sie den Freiraum zwischen
vorderem Zylinder und dem Werkzeug.

Wenn es zu einem Leck an den hydraulischen Schlauchverbindungen kommt, ziehen Sie
die Armaturen fest oder ersetzen Siesie.

Andere Arten von Lecks erfordern den Werkstatteinsatz. Bedienen Sie nicht den Hammer,
da dies zu kostspieligen Schaden an den Innenteilen (Kolben, Zylinder) fuhrt.

Kontrollieren Sie das Gerét und die Buchse auf unnatiirliche Abnutzung und Risse.
Ersetzen Sie das Gerét, wenn es abgenutzt ist.
Kontrollieren Sie die untere Geréatebuchse auf Abnutzung und ersetzen Sie sie wenn nétig.

Bretec empfiehlt, ausschliefdlich Original-Ersatzteile zu verwenden, die mit den Innenteilen
des Hammers kompatibel sind. Diesist wichtig, um eine lange L ebensdauer des Hammers
zu gewdhrleisten.

Schmieren Sie das Werkzeug taglich vor der Inbetriebnahme und ale 3 Stunden mit 10
Anwendungen der manuellen Schmierpumpe.

Kontrollieren Sie den Stand des hydraulischen Ols und dessen V erschmutzungsgrad.

Zu wenig Ol kann zu Problemen bei der Olheizung fulhren. Verschmutztes Ol zerstért die
Pumpe des Tragergerates. Folgen Sie den Anweisungen des Tragergeréteherstellers.

Kontrollieren Sie den Hammer und dessen Gehause auf fehlende Gummistopfen. Ersetzen
Siediefehlenden Teile.

Kontrollieren Sie den allgemeinen Zustand des Hammers und des Hydrauliksystems.
Fuhren Sie alle Reparaturen durch, bevor Sie den Hammer in Betrieb nehmen.

Uberprifen Sie die Sicherheitsschilder und -aufkleber. Ersetzen Sie diese, wenn sie
beschadigt oder unleserlich sind oder fehlen.
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3.1.2 Inspektion und Wartung durch den Handler

Hinweis: Die angegebenen Zeiten beziehen sich auf die Betriebsstunden mit eingebautem
Gerdt.

3.1.2.1 Nach jeweils 600 Stunden oder einmal im Jahr

Es wird empfohlen, diese Servicearbeiten nach 600 Betriebsstunden oder mindestens einmal
pro Jahr durch lhrem lokal Handler ausfihren zu lassen. Wenn Sie die Durchfiihrung der
Jahresinspektion versaumen, kann dies schwere Schaden am Hammer hervorrufen.

lhr Sandvik Rammer-Handler dichtet den Hammer neu ab und tauscht bei Bedarf die
Membranen des Druckspeichers sowie die Sicherheitsaufkleber aus. Kontaktieren Sie fir
ndhere Informationen in Bezug auf jahrliche Servicearbeiten Ihren Sandvik Rammer-Handler.

Wahrend dieser Wartung sollten Sie folgende Aufgaben erledigen.
B Prifen Sieale Hydraulikkupplungen.

B Prifen Sie, dass die Hydraulikschlduche an keiner Stelle und in keiner Stellung des
Auslegerg/Stiels scheuern.

B Prifen Siedie Hydraulikdlfilter des Tragergerétes und tauschen Sie sie aus.
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3.2. DRUCKABLASS VOM HAMMER

Warnung! Der hydraulische Druck im
Werkzeug muss immer erst entlassen
werden, bevor irgendwelche Einstell-
oder Reparaturarbeiten am
Werkzeug durchgefiihrt werden,
wenn dieses am Bagger montiert ist.
Es ist moglich, dass obwohl das
Werkzeug nicht mehr am Trager
montiert ist, das 0l im Werkzeug
unter Druck steht. Entlassen Sie den
Hydraulikdruck gemag der folgenden
Anleitung, bevor Sie Stopfen oder
Ventilabdeckung 6ffnen.

1. Schalten Sie den Motor ab.

2. Bedienen Sie Ausleger- und Werkzeugsteuerungen, um den Druck in den Schlauchen zu
entlassen.

Warten Sie 10 Minuten, bis der Oldruck im Hammer abgefallen ist.

Schlieffen Sie die Eintrittss und Audtrittsleitungen des Hammers. Wenn Sie
Schnellkupplungen verwenden, werden die Hammerleitungen durch das L 6sen automatisch
geschlossen. Wenn in der Hammerleitung Absperrventile eingebaut sind, missen Sie sich
vergewissern, dass diese geschlossen sind.

Warnung! Bei diesem Vorgang wird
der in den Druckspeichern
vorhandene Druck nicht abgelassen!
Studieren Sie die zum Speicher
gehorige Anleitung, bevor Sie mit der
Demontage des Hammers beginnen.

Warnung! Wenn Sie den Druck der
Niederdruckspeicher priifen oder
entlassen, nutzen Sie eine
Sicherheitsbrille und
Schutzhandschuhe. Es kann sich 0lim
Speicher befindet und dieses kann
zusammen mit dem Gas
herausspritzen.




Wartung M15

3.3. PRUFUNG DES DRUCKS IN EINEM NIEDERDRUCKSPEICHER

3.3.1 Position der Speicher
Der Hammer besitzt einen Druckspeicher, einen Niederdruckspeicher (A).
Der Niederdruckspeicher (A) befindet sich im hinteren Zylinder.

Der Niederdruckspeicher (A) ist ein Kolbenspeicher und muss gemdl? der Spezifikationen
aufgeladen werden.

BA030149
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BA030152
Position IVorbeIadungsdruck
Nieder druckspeicher (A) |14 bar (205 psi)
Position Drehmoment
Sopfen 25 Nm (18 Ibf ft)
Abdeckungs-Befestigungsschrauben 70 Nm (52 Ibf ft)

3.3.2 Priifung des Drucks in einem Niederdruckspeicher

& WARNUNG

GEFAHR DURCH HOCHDRUCK

Benutzen Sie nur Nitrogen (N2) zum Aufladen des Akkumulators. Bei Verwendung anderer Gase
kann der Akkumulator explodieren. Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Uberpriifen Sie nach zwei Wochen den Druck im Niederdruckspeicher.
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Falls der Druck im Niederdruckspeicher 6fter als einmal pro Woche nachgel aden werden muss,
kontaktieren Sie eine autorisierte Werkstatt.

Wenn bei der Prifung Ol aus dem Speicher spritzt, warten Sie den Hammer.

1. Positionieren Sie den Hammer in einer waagerechten Position, wobei der Ladepunkt des
Niederdruckspeichers nach oben zeigt.

Wahrend der Inspektion kann sich der Kolben unerwartet bewegen. Achten Sie darauf, dass
das Werkzeug vollstandig ausgefahren ist und dass sich keine Menschen in der Nahe
befinden.

2. Entfernen Sie die Schutzplatte vom Gehause.

3. Entfernen Sie den Flanschstopfen vom Fllstopfen auf dem Hammer mit einem
Inbusschltissal.
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4. Montieren Sie die Kappe (B) auf das Ladegerét.

5. Ziehen Sie den Griff (C) heraus und belassen Sieihn in dieser Position. Schlief3en Sie das
Auslassventil (D) auf dem Ladegerét, indem Sie den Knopf drehen.
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6. Ziehen Sie das Ladeventil am Fullstopfen des Hammers von (E) fest. Wenn sich das
Ladeventil nicht leicht auf den Hammer setzen lasst, schlief3en Sie zuerst den Adapter von
einem Ende (F) am Hammer und dann das Ladeventil (E) am anderen Ende des Adapaters

Nitrogen N,

D030005

7. Driicken Sie den Griff (C) in das Ladegerat. Uberwachen Sie das Manometerwert auf dem
Ladegerét. Fallsder Druck des Speichers nicht den Spezifikationen entspricht, laden Sieihn
entsprechend.

8. Ziehen Sieden Griff (C) aus dem Ladegerét.
Offnen Sie das Audlassventil (D) auf dem Ladegerét, indem Sie den Knopf drehen.
10. Trennen Sie das Ladegerét vom Hammer.

11. Montieren Sie den Flanschstopfen auf dem Fllstopfen und achten Sie darauf, dass kein
Schmutz in das Ventil gelangt. Ziehen Sie den Flanschstopfen mit einem Inbusschl iissel auf
das angegebene Drehmoment fest.

12. Montieren Sie die Schutzplatte auf das Gehéuse und ziehen Sie die Schrauben auf das
angegebene Drehmoment fest.
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3.4. WIEDERAUFLADEN DES NIEDERDRUCKSPEICHERS

3.4.1Vorbeladungsdruck im Druckspeicher

Beachten Sie be der Prufung des Drucks in einem Niederdruckspeicher den
Vorbeladungsdruck aus der Tabelle.

D030003
Position Drehmoment
Sopfen 25Nm (18 Ibf ft)
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3.4.2 Wiederaufladen des Niederdruckspeichers

& WARNUNG

GEFAHR DURCH HOCHDRUCK

Benutzen Sie nur Nitrogen (N2) zum Aufladen des Akkumulators. Bei Verwendung anderer Gase
kann der Akkumulator explodieren. Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

1. Positionieren Sie den Hammer in einer waagerechten Position, wobei der Ladepunkt des
Niederdruckspeichers nach oben zeigt.

Wahrend der Wiederaufladung kann sich der Kolben unerwartet bewegen. Achten Sie
darauf, dass das Werkzeug vollsténdig ausgefahren ist und dass sich keine Menschen in der
Na&he befinden.

2. Entfernen Sie den Flanschstopfen vom Fllstopfen auf dem Hammer mit einem
Inbusschltissel.

D030004




Wartung M15

3. Ziehen Sie den Griff (C) heraus und belassen Sie ihn in dieser Position, da sonst Gas aus
dem Speicher austritt. Offnen Sie das Auslassventil (D) auf dem Ladegerét, indem Sie den
Knopf drehen.

4. Ziehen Sie das Ladeventil am Flllstopfen des Hammers von (E) fest. Wenn sich das
Ladeventil nicht leicht auf den Hammer setzen lasst, schlief3en Sie zuerst den Adapter von
einem Ende (F) am Hammer und dann das Ladeventil (E) auf das andere Ende des
Adapaters (G) an.

Nitrogen N,

D030005

5. Entfernen Sie die Kappe (B) vom Ladegerét.
Schlief3en Sie den Schlauch der Stickstoffgasflasche an Anschluss (A) des Ladegeréts an.
7. Offnen Sievorsichtig das Ventil der Stickstoffflasche und stellen Sie den Gasstrom auf ein
Minimum ein.

Ein schnelles Offnen des Ventils der Stickstoffflasche kann die Versiegelungen im
Hammer zerstoren.

AuRerdem kann das Manometer am Ladegerdt durch schnelles Offnen oder eine
Uberladung beschédigt werden.

8. Schliefien Sie das Audlassventil (D) und driicken Sie den Griff (C) auf dem Ladegerét
herein. Laden Sie den Speicher auf 2 — 3 bar Uber dem vorgegebenen Ladedruck auf.
Uberwachen Sie das Manometerwert auf dem Ladegerédt. SchlieRen Sie das Ventil der
Stickstoffflasche.

9. Warten Sie zehn Minuten, bis sich der Stickstoff-Gasdruck im Druckspeicher stabilisiert
hat. Wenn sich der Gasdruck nicht stabilisiert, wenden Sie sich an einen autorisierten
Handler.

10. Stellen Sie den Druck im Inneren des Druckspeichers auf die richtige Einstellung ein,
indem Sie das Audlassventil (D) vorsichtig 6ffnen.

11. Wenn der richtige Druck erreicht wurde, schlief3en Sie das Auslassventil (D) und |6sen Sie
den Griff (C).

12. Lassen Sie den Stickstoffdruck vom Schlauch ab, indem Sie das Audlassventil (D) auf dem
L adegerét langsam o6ffnen.

13. Trennen Sie das Ladegeré vom Hammer.
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14. Montieren Sie den Flanschstopfen auf dem Fllstopfen und achten Sie darauf, dass kein
Schmutz in das Ventil gelangt. Ziehen Sie den Flanschstopfen mit einem Inbusschl iissel auf
das angegebene Drehmoment fest.
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3.5. AUSBAU DES MEIBELS

3.5.1VerschleiBgrenzwerte und Schmiermittel fiir das Aushbauen des Mei3els

BA030122

Position Ver schleil3grenzwert
M eil3eldurchmesser (ver schlissen) 98 mm (3,86 in)
Position Schmier mittel
Meil3el und MeilRel-Haltebolzen Meil3elpaste

3.5.2 Ausbau des Meif3els

Warnung! Der Hydraulikdruck im
Hammer muss immer abgebaut
werden, bevor das Werkzeug
entfernt wird. Nach Betrieb des
Hammers muss 10 Minuten gewartet
werden, damit der Oldruck im
Hammer absinken kann.

Warnung! Entfernen Sie vorsichtig
das Werkzeug des Hammers. Das
Werkzeug kann nach dem Betrieb
sehr heiB sein. Ziehen Sie zum
Demontieren des Werkzeugs
Schutzhandschuhe an.

1. Setzen Sie das Werkzeug auf ebenem Boden ab.

2. Schalten Sie das Getriebe des Tragergerdts auf Neutral. Stellen Sie sicher, dass die
Feststellbremse angezogen ist.

3. Schaten Sie den Motor ab.
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4. Entfernen Sie die Stopfen vom Hammergehause.

BA030009

5. Entfernen Sie den Stopsel und den Haltestift vom vorderen Zylinder mit dem
Gewindebohrer und dem Hammer.

BA030010

6. Entfernen Sie die Haltestifte vom vorderen Zylinder mit dem Gewindebohrer und dem
Hammer.

BA030011




Wartung M15

7. Entfernen Sie das Hammerwerkzeug. Tragen Sie Sicherheitshandschuhe.

BA030012

8. Verwenden Sie bel Bedarf eine passende Hebevorrichtung. Das Gewicht des Werkzeugs
entnehmen Sie den Werkzeugspezifikationen.

9. Prifen Sie den Hammer und die untere Mei3el buchse auf Abnutzung.

10. Die Verschleil3grenze fur das Werkzeug und die untere Mei3elbuchse entnehmen Sie den
Werkzeugspezifikationen. Wenn die untere Werkzeugbuchse ausgetauscht werden muss,
beziehen Sie sich bitte auf den Abschnitt Uber die Demontage und Montage der unteren
Werkzeugbuchse.

3.5.3 Einsetzen des Meif3els
1. Reinigen Sie das Werkzeugteil.
2. Tragen Sie Schmierfett auf das Werkzeug auf.

3. Montieren Sie das Werkzeugteil.

BA030012

4. Tragen Sie Schmierfett auf die Meil3elhaltestifte auf.
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5. Montieren Sie die Meil3d haltestifte.

BA030011

6. Tragen Sie Schmierfett auf die Haltestifte auf.
7. Montieren Sie den Bolzen und den Haltestift.

BA030010

8. Montieren Sie die Bolzen am Gehause.
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3.6. DEMONTAGE UND MONTAGE DER UNTEREN WERKZEUGBUCHSE

3.6.1VerschleiBgrenzwerte und Schmiermittel fiir die untere Mei3elbuchse

BA030123

Position

Verschlei3grenzwert

Innendurchmesser der M eiRelbuchse
(ver schlissen)

103 mm (4,06 in)

Position

Schmier mittel

Kontaktflachen zwischen unterer
Vorderzylinder

Gewindepaste

3.6.2 Demontage und Montage der unteren Werkzeugbuchse

1. Demontieren Sie das Hammerwerkzeug. Fur Informationen Uber das Demontageverfahren

beziehen Sie sich auf den Abschnitt ,, Demontage des Werkzeugs®.

BA030012

2. Reinigen Sie das Innere der Werkzeugbuchse. Kontrollieren Sie die Buchse innen auf

Verschlaild.
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3. Ersetzen Sie die Buchse, wenn sie zu viel Verschlei3 aufweist. Die Abmessungen
entnehmen Sie den technischen Daten.

A

\
BA030013

4. Wenn Sie die untere Werkzeugbuchse ersetzen missen, entfernen Sie den Hammer vom
Gehaduse. Fur Informationen Uber das Demontageverfahren beziehen Sie sich auf den
Abschnitt ,, Demontage des Gehauses und der Seitenplatten”.

5. Entfernen Sie die Haltringe, Bolzen und Haltestifte vom vorderen Zylinder.

BA030016

6. Entfernen Sie die untere Meif3elbuchse vom vorderen Zylinder.

BA030017

7. Reinigen und trocknen Sie die untere Meif3elbuchse. Tragen Sie Gewindefett auf die
Aulenflachen der unteren Meil3elbuchse auf. Schmieren Sie die Innenfléchen der unteren
Mei3elbuchse mit Werkzeugfett.

8. Instalieren Sie die untere Meil3elbuchse.
9. Montieren Sie Haltestifte, Bolzen und Halteringe.
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10. Montieren Sie den Hammer am Gehéuse. Fir Informationen Uber das Demontageverfahren
beziehen Sie sich auf den Abschnitt ,, Montage des Gehauses und der Seitenplatten*.

11. Montieren Sieden Meil3el. Fur Informationen Uber das M ontageverfahren beziehen Siesich
auf den Abschnitt ,, Montage des Werkzeugs®.
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3.7. FEHLERSUCHE

3.7.1 Der Hammer startet nicht

DRUCK- ODER RUCKAUFLEITUNGEN GESCHLOSSEN

Prufen Sie die Funktion der Schnellkupplungen in der Hammerleitung. Falls die Absperrhéhne
in der Hammerleitung geschlossen sind, miissen sie gedffnet werden.

DRUCK- UND RUCKLAUFSCHLAUCHE VERKEHRT ANGESCHLOSSEN
Die Druck- und Rucklaufschlduche umwechseln.

DER KOLBEN BEFINDET SICH IN SEINER UNTEREN HYDRAULISCHEN BREMSE

Schalten Sie den Hammer ein und driicken Sie den Meil3el gegen das Material. Der Meil3elkopf
driickt dadurch den Kolben aus seinem Bremsbereich.

FETT ZWISCHEN DEM KOLBEN UND DER KONTAKTFLACHE DES MEIBELS
Entfernen Sie den Meif3el und wischen Sie das Uberschiissige Fett ab.

DAS REGULIERVENTIL DES HAMMERS OFFNET SICH NICHT

Prifen Sie wahrend der Betétigung des Hammer-Ventils, dal? die Druckleitung pulsiert (dies
weist auf das Offnen des Regulierventils des Hammers hin). Sollte das Ventil nicht ansprechen,
prifen Sie die Bedienungseinrichtungen: mechanische Anschlisse, Steuerdruck oder
Steuerel ektrik.

DAS DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL IN DER HYDRAULIKANLAGE OFFNET BEI ZU NIEDRIGEM DRUCK. DER HAMMER
ERREICHT NICHT DEN BETRIEBSDRUCK

Prifen Sie die Anlage. Prifen Sie die Funktion des Druckbegrenzungsventil. Justieren Sie das
Druckbegrenzungsventil in der Hydraulikanlage. Messen Sie den hohen Druck in der Hammer-
Eintrittsleitung.

UBERMASSIG HOHER DRUCK IN DER RUCKLAUFLEITUNG
Prifen Sie die Anlage. Priifen Sie die Grof3e der Rucklaufleitung.

OLAUSTRITT VON DER DRUCKSEITE ZUR RUCKLAUFSEITE IN DER HYDRAULIK DES TRAGERGERATS
Prifen Sie die Anlage. Prifen Sie die Pumpe und die anderen Komponenten der Hydraulik.

FUNKTIONSAUSFALL DER HAMMERSTEUERUNG
Warten Sie den Hammer.

ZU HOHER VORFULLDRUCK IM GASKOLBENSPEICHER

Prifen Sie den Vorfilldruck und justieren Sie ihn auf einen korrekten Wert. Wenn Ol aus dem
Speicher spritzt, warten Sie den Hammer.

KOLBENAUSFALL
Warten Sie den Hammer.
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3.7.2 Der Hammer schlagt unregelmaBig jedoch mit voller Schlagkraft

KEIN AUSREICHENDER DRUCK VOM TRAGERGERAT
Siehe vorschriftsmaldige Arbeitsmethoden.

DAS DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL IN DER HYDRAULIKANLAGE OFFNET BEI ZU NIEDRIGEM DRUCK. DER HAMMER
ERREICHT NICHT DEN BETRIEBSDRUCK

Prufen Sie die Anlage. Prifen Sie die Funktion des Druckbegrenzungsventil. Justieren Sie das
Druckbegrenzungsventil in der Hydraulikanlage. Messen Sie den hohen Druck in der Hammer-
Eintrittsleitung.

FUNKTIONSAUSFALL DER HAMMERSTEUERUNG
Warten Sie den Hammer.

3.7.3 Der Hammer funktioniert nicht ordnungsgemass und der Schlag hat keine Kraft

DIE ARBEITSWEISE IST NICHT VORSCHRIFTSMARIG
Siehe vorschriftsmaldige Arbeitsmethoden.

DAS DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL IN DER HYDRAULIKANLAGE OFFNET BEI ZU NIEDRIGEM DRUCK. DER HAMMER
ERREICHT NICHT DEN BETRIEBSDRUCK

Prufen Sie die Anlage. Prifen Sie die Funktion des Druckbegrenzungsventil. Justieren Sie das
Druckbegrenzungsventil in der Hydraulikanlage. Messen Sie den hohen Druck in der Hammer-
Eintrittsleitung.

DER GASDRUCK IM GASKOLBENSPEICHER IST ZU NIEDRIG
Den Druck prifen und den Gaskolbenspeicher auf den korrekten V orspanndruck auffillen.

FUNKTIONSAUSFALL DER HAMMERSTEUERUNG
Warten Sie den Hammer.

3.7.4 Die Schlagzahl verringert sich

DAS OL IST UBERHITZT WORDEN (UBER +80 °C/+176 °F)

Prifen Sie auf einen Fehler in der Olkiihlung oder auf einen Olaustritt im Inneren des Hammers.
Prifen Sie die Hydraulikanlage des Tréagergerdtes. Prifen Sie die Grofe der Laufleitung.
Installieren Sie einen zusétzlichen Olkihler.

DIE VISKOSITAT DES HYDRAULIKOLS IST ZU NIEDRIG
Prufen Sie das Hydraulikol.

UBERMASSIG HOHER DRUCK IN DER RUCKLAUFLEITUNG
Prifen Sie die Anlage. Prifen Sie die Grof3e der Rucklaufleitung.
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DAS DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL IN DER HYDRAULIKANLAGE OFFNET BEI ZU NIEDRIGEM DRUCK. DER HAMMER
ERREICHT NICHT DEN BETRIEBSDRUCK

Prifen Sie die Anlage. Prifen Sie die Funktion des Druckbegrenzungsventil. Justieren Sie das
Druckbegrenzungsventil in der Hydraulikanlage. Messen Sie den hohen Druck in der Hammer-
Eintrittsleitung.

OLAUSTRITT VON DER DRUCKSEITE ZUR RUCKLAUFSEITE IN DER HYDRAULIK DES TRAGERGERATS
Prufen Sie die Anlage.

DER GASDRUCK IM GASKOLBENSPEICHER IST ZU NIEDRIG ODER ZU HOCH
Den Druck prufen und den Gaskolbenspeicher auf den korrekten V orspanndruck auffillen.

FUNKTIONSAUSFALL DER HAMMERSTEUERUNG
Der Hammer muss gewartet werden.

3.7.5 Das Ol wird zu heif8

DER HAMMER IST FUR DIESEN EINSATZ NICHT GEEIGNET
Beachten Sie die empfohlene Verwendung und korrekte Arbeitsmethoden.

DIE OLKUHLER DES TRAGERGERATS IST VERSCHMUTZT
Uberpriifen und reinigen Sie den Olkuhler.

DIE KUHLLEISTUNG DES OLKUHLERS FUR DAS TRAGERGERAT IST ZU GERING
Installieren Sie einen zusétzlichen Olkiihler.

DAS DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL IN DER HYDRAULIKANLAGE OFFNET BEI ZU NIEDRIGEM DRUCK. DER HAMMER
ERREICHT NICHT DEN BETRIEBSDRUCK

Prufen Sie die Anlage. Prifen Sie die Funktion des Druckbegrenzungsventil. Justieren Sie das
Druckbegrenzungsventil in der Hydraulikanlage. Messen Sie den hohen Druck in der Hammer-
Eintrittsleitung.

DIE VISKOSITAT DES HYDRAULIKOLS IST ZU NIEDRIG
Prifen Sie das Hydraulikol.

OLAUSTRITT VON DER DRUCKSEITE ZUR RUCKLAUFSEITE IN DER HYDRAULIK DES TRAGERGERATS
Prufen Sie die Anlage. Prifen Sie die Pumpe und die anderen Komponenten der Hydraulik.

INTERNE OLLECKAGE IM HAMMER
Warten Sie den Hammer.

UBERMASSIG HOHER DRUCK IN DER RUCKLAUFLEITUNG
Prifen Sie die Anlage.

3.7.6 Wiederholter Werkzeugausfall

DER HAMMER IST FUR DIESEN EINSATZ NICHT GEEIGNET
Beachten Sie die empfohlene Verwendung und korrekte Arbeitsmethoden.
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RAUE BETRIEBSPRAKTIKEN
Beachten Sie die empfohlene Verwendung und korrekte Arbeitsmethoden.

DAS EINSTECKWERKZEUG BEKOMMT ZU WENIG SCHMIERSTOFF
Beachten Sie die empfohlene Verwendung und korrekte Arbeitsmethoden.

ZU LANGES WERKZEUG

Verwenden Sie ein Werkzeug, das so kurz wie moglich ist. Beachten Sie die empfohlene
Verwendung und korrekte Arbeitsmethoden.

SCHNELLER WERKZEUGVERSCHLEIB
Beachten Sie die empfohlene Verwendung und korrekte Arbeitsmethoden.

3.7.7 Weitere Hilfe

WEITERE HILFE

Sollten Sie weitere Hilfe bendtigen, tragen Sie bitte die folgenden Daten zusammen, bevor Sie
lhren Handler kontaktieren.

B Modell und Seriennummer

Betriebsstunden und Wartungsabl auf

Trégermodell

Installation: Olmenge, Betriebsruck und Druck in der Riicklaufleitung, falls bekannt

Anwendung

Hat das Produkt vorher normal gearbeitet
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4.1. TECHNISCHE DATEN DES HAMMERS

4.1.1 Technische Daten

Beschreibung

Spezifizierung?

Mindestar beitsgewichtb

930 kg (2050 Ib)

Hammer gewicht

770 kg (1700 Ib)

Schlagfrequenz®

450...750 bpm

Betriebsdruck

130...160 bar (1885...2320 psi)

Druckentlastungseinstellung, mind

200 bar (2900 psi)

Druckentlastungseinstellung, max

220 bar (3190 psi)

Bereich fiir den Oldurchfluss

80...110 I/min (21,1...29,1 gal/min)

Unterdruck

12...14 bar (175...205 psi)

Gegendruck, max

10 bar (145 psi)

L eistungsaufnahme, max

29 kW (39 hp)

Werkzeugdurchmesser

100 mm (3,94 in)

Druckleitung (P)

BSPP innen 3/4"

Rucklaufleitung (T)

BSPP innen 3/4"

Druckleitungsmalie (I nnendurchmesser, min)

15 mm (0,59 in)

Anschluss der Ricklaufleitung (Innendurchmesser, min)

15 mm (0,59 in)

Optimale Oltemper atur

40...60 °C (104...140 °F)

Zulassiger Oltemperaturbereich

-20..80 °C (-4..176 °F)

Optimale Olviskositét bei Betriebstemper atur 30...60 cX

Olviskositéat, zulassiger Bereich 20...1000 ¢

Gewicht des Trager ger ates® 10...16 t (22000...35300 Ib)
L armpegel, gemessen (Richtlinie 2000/14/EG) 124 dB

L armpegel, sichergestellt (Richtlinie 2000/14/EG) 128 dB

Die Spezifikationen konnen sich ohne Vorankiindigung dndern
Inklusive Hammer, Standardwerkzeug und Standardwinkel.

Betriebsdruck +50 bar.

oao0 T

Dieses Gewicht beruht auf hydraulischen Parametern (Olfluss und -druck)

Priifen Sie die Tragfihigkeit des Trigergerits, vor allem mit der Anbauplatte!
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4.1.2 Hauptabmessungen:
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4.1.3 Anbauplatte
Recommended minimum plate

thickness is 20 mm

After welding check flatness of the plate

and mill surface as needed. Maximum
acceptable deviation from flatness

is 1 mm.

@

20

20

D040005
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4.2. TECHNISCHE DATEN DER MEIBEL

\

BA040030
Meil3el Artikel-Nr. | Lange Gewicht Durchmesser
FlachmeilZel (A) BA151 950 mm (37,40 |52,4 kg (1201b) | 100 mm (3,94
in) in)
Spitzmeil3el (B) BA153 950 mm (37,40 | 50,0 kg (110 Ib) | 100 mm (3,94
in) in)
Sumpfmeil3el (C) BA154 850 mm (33,46 | 48,5 kg (110 Ib) | 100 mm (3,94
in) in)
PyramidenmeiRRel (D) BA153K3 950 mm (37,40 50,0 kg (1101b) | 100 mm (3,94
in) in)
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4.3. CE-KENNZEICHNUNG UND EG-KONFORMITATSERKLARUNG

4.3.1 Der Inhalt der EG-Konformitatserklarung:

Origina

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

(EG-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang I1.1, A, EG-Richtlinie 2000/14/EG)
Hersteller: Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers Lahti
Adresse: Taivalkatu 8, FI-15170 Lahti, Finnland

Erkléart hiermit dass der Hydraulikhammer von Bretec

Typ: M15

- konform ist mit den einschlégigen Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie (2006/42/
EG).

Dasfir die Konformitétsbewertung der EG-Maschinenrichtlinie angewandte Verfahren ist
die, Interne Fertigungskontrolle bei der Herstellung* (Anhang V1I1). Die Risikobeurteilung
basiert auf dem 1SO-Standard 14121. Das vom DNV nach SO 9001 ausgezeichnete
Qualitéts-M anagement-System wird auf Design und Herstellung des Produktes angewandt.

- Esentspricht den einschlagigen Bestimmungen der EG-Larmrichtlinie (2000/14/EG)

Das fur die ,Lamrichtlinien-Konformitatsbewertung® angewandte Verfahren ist die
» Interne Produktionskontrolle (Anlage V)"

Typ SIN Gemessener Garantierter
Schalleistungsp | Schalleistungsp
egel: LWA [dB] | egd: LWA [dB]

M15 BT15A 124 128

Die Erklarung bleibt intakt, so lange keine Modifikationen ohne das Einversténdnis des
Herstellers vorgenommen werden.

N.N., Manager von PDC Impact Produkte, ist autorisiert, die technischen Daten
zusammenzutragen und bestdtigt die Konformité des Produktdesigns mit den
Arbeitsschutzbedingungen.

M.M., Manager von Fabrik (Breakers), bestétigt die Konformitét der hergestellten Maschine
mit den technischen Daten.

N.N. und M.M. sind zur Ausstellung dieser Erklarung bevollméchtigt.
Ausstellungsdatum: tt.mm.jjjj

Ausstellungsort: Taivalkatu 8, FI-15170 Lahti, Finnland

fur Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers L ahti
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